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Nehezebb feladat a szent-szék kovetére Magyar-
orszagban még nem varakozott, mint az vala, a
mit Matyds udvaranil Pecchinoli Angelo volt
hivatva megoldani.

Attol fogva, hogy Zsigmond kiraly 1403-ban
iX. Bonifdcz papanak az engedelmességet fol-
mondotta, Magyarorszag és a szent-szék kozott
olyan fesziilt viszony soha sem allott fonn, mint
Matyas uralkodasénak utolgd éveiben. A nyilt
szakadas kiiszObéig jutott el a kiraly ; hogy ezt
it nem lépte, VIIT. Incze papa onmegtagadd tiirvel-
‘mnének és magyarorszagi koévete iigyességének
koszonhette.

Politikai és egyhazi téren az osszelitkozésekre
vezeté alkalmak végzetesen torlodtak Ossze.

A pépa, mindjart trénralépte utdn (1484 nya-
-an), kényszeritve latta magat arra, hogy erélyes
‘ntézkedéseket tegyen Ferdinand napolyi kirdly-
lyal szemben, a ki mint a szent-szék hiibérese
kotelezettségeinek meg nem felelt, orszagaban az
sgyhazak jogain sokféle sérelmeket ¢jtett, a vilagi
arakat erészakoskodasaival arra utalta, hogy
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Romaban keressenek menedéket. Ferdinand ekkox
cegitséget kért vejétol, a magyar kiralytol, ki azt
felajanlotta, s6t fenyegetédzott, hogy a papanak
az engedelmességet felmondja, és az egyetemas
zsinathoz felebbez.*

Matyas, hogy olaszorszagi hadjarat éseten
kikot8 alljon rendelkezésére, a szent-szék fea-
hatosaga alatt allo Ancona varosaval szovetségre
lépett. BEgyszersmind a papai allam szomszédsa-
gaban uralkodé tobb fejedelemmel és condottieri-
vel targyalasba bocsatkozott, hogy fegyveres szcl-
galatukat maganak biztositsa.

Ellenben a papa, ilyen koriilmények kozost,
mind szorosabbra flizte viszonyat azon hatalmas-
sagokhoz, a melyeknek tamogatisdara szdmitha-
tott, elsé sorban a csaszarhoz és a velenczei koz-
tarsasaghor. Ezeknek befolyasa pedig arra birta
6t, hogy Matyas egyik leghébb oShajtasat felka-
rolni tartozkodott. A kiraly ugyanis azon farado-
zott, hogy udvardhoz bocsissak Dsem torok her-
czeget, ki batyja Bajazet t6rok csdszar ellen fol-
lazadott, és leveretvén Rédosz szigetére a Jancs-
lovagrend partfogasa alé menekiilt, a honn:in
Francziaorszagba a lovagrend egyik varaba szall.t-
tatott. Matyas remélette, hogy Dsem és parthivei
kozremiikodésével Bajazet ellen inditando habo-
riban bizonyos diadalra szamithatna ; mincéifogva

* V. 6. e sorok iréjAnak munkéijit: Matyas kirily
élete. (Budapest. 1890) 310.
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azokban, kik Dsem kiszolgaltatasit ellenezték,
nemecsak a sajat, hanem az egész kereszténység
ellenségeit latta.

A fesziiltséget; a mit politikai ellentétek
tamasztottak, fokoztak a fépapi javadalmak betol-
tése koriil keletkezett bonyodalmak.

Az esztergomi érsekség és az egri plispokség
Aragoniai Janos és Veronai Gabor bibornokoknak
/1485—1486) Romaban bekovetkezett halaldaval
iresedett meg. A pdpa, régi joggyakorlatra ta-
maszkodvan, s illetékesnek tekintvén magat arra,
hogy utédjuk kinevezésérél maga rendelkezzék,
a két javadalmat a bibornoki testiilet legtekinté-
lyesebb tagjainak : Sforza Ascanionak és Borgia
Rodrigonak szanta. Azonban Matyas a magyar
torona kegyuri jogainak csorbittatlan megovasa
mellett hajthatatlan szilardsaggal foglalt allist,
1gy hogy VIIIL. Incze nagyobb bajok elharitasa
végett, jeloltjeit elejtvén, a tizenegy esztendds
Hippolyt esztei herczeget az esztergomi érsekség
adminisztratorava nevezte ki, és Dodezi Orban
ainestarnokot a gyori piispskségrol az egrire he-
_yezte &t (14:87).

Alig hogy ezen iigyek elintézést mnyertek,
‘3jabb nehézség meriilt 61.

Az olmiiezi piispdki széket 1484-ben, Matyas
iivdnatara, kaptalani valasztas alapjan, Filipecz
‘Pruisz) Janos varadi pilispok foglalta el, a nélkiil,
h0gy a papai megerésitésért folyamodnék. Harom
fvvel utobb Matyas mast gondolt, és azzal a kérés-
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sel fordult Romaba, hogy az olmiiczi piispokséy
adminisztratordvd Vitéz Janos szerémi piispok
neveztessék ki. VIII. Incze czt a kivansdgot anna’
nagyobb készséggel teljesitette, mert a varadi piis-
pok azzal vadoltatott, hogy a husszita erctnekség-
heu szit. Azonban Filipecz az olmiiczi plispokséget
vonakodott elhagyni, akiraly pedig, az 8 nyilt ellen-
szegiilésével szemben, joakaratu semlegességen
tantsitott ; s6t mikor ellene a papa egyhazi bin-
tetéseket kesziilt alkalmazni, ezeknek felfiiggesz-
tését kérte.

Miként a f6papi javadalmak adomanyozasiban
Matyas az egyhaz térvéinyein és érdekein gyakran
tultette magat, ugy ezeken nem egyszer sérelmet
ejtett, mikor haragjat, boszijat fdpapokkal érez.
tette. Romaban kiilondsen kinos hatast idézett
eld azzal, hogy Varadi Péter kalocsal ¢rseket és
az olasz Leontius Janos péesi prépostot bortonbe
vetette, éveken at fogva tartotta, a nélkiil, hogy
ellenok a kanonok értelmében viadat emelt és tor-
vényes eljarast inditott volna.

VIIL Incze, miutdn trénralépte ota, ilyen sur-
16d4asok és osszetitkozések kozepett, négy esztends
telt cl, arra hatarozta el magat, hogy Magyar-
orszig és a szent-szék kozott a régi bensd viszony
helyreallitasa vigett, kovetet kiuld Matyds ud-
vardba.

Vélasztasa Pecchinoli Angelo piispokre esett,
ki a diplomaczia terén most volt megteendé a
legelsé lépést. A papai allam Civita-Castellana
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aevi varoskajaban sziletett, ugyanott kanonokks
lett, 1486 nyaran pedig az ortei ¢s civita-castel-
lanai egyesiilt egyhazmegyék fépapjava nevezte-
fett ki.* VIII. Incze udvarahoz hivta 6t meg,
és kozvetlen kornyezetében mint titkart alkal-
mazta ;* majd folismervén kivalo tulajdonsdgait,
alkalmasnak tartotta arra, hogy a magyarorszagi
nehéz missiot ra bizza.

Pecchinoli nem volt humanista. Iratainak
pongyola, ugyszolvan barbar latinsaga feltiinéen
elit a klasszikai, elegans iralytol, mely az udva-
roknal divatos volt. De ezt a fogyatkozast ebben
az esetben nem lehetett lényeges hatranynak
tekinteni. A cicerdi retorika eszkozeivel Ma-
tyasra nem gyakorolhatott hatdst. Nem az volt
rendeltetése, hogy tapsokat, dicséséget arasson;
azon kellett lennie, hogy meggydzzon, bizalmat
keltsen, megnyugtasson. Az orteipiispskbenkivéte-
les mértékben megvoltak a szitkséges kellékek, hogy
a langeszl, szenvedélyes, erdszakos természetil
kirdlynal sikerre szamithasson. Magas értelmi
fejlettséggel az oOnfegyelmezés és nyugalom, a
hatarozottsag és simasag, a becsiiletesség és meg-
bizhatosag elényei egyesiiltek benne.

Azt a felfogast, mely Matyas lelkében meg-
gyokerezett, hogy a papat minden eljarasaban

! Ughelli: Italia Sacra. (Velencze, 1797.) 1. 601, 742.
* Sfriratdban «apostolicus secretarius» czimet visel.
Ugyanott 601.
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vildgi szempontok, hatalmi és esaladi érdekek
vezérlik, esak olyan diplomata ingathatta meg,
kikoranak és kornyezetének elvilagiasodott szelle-
métél érintetlentil maradvan, erds meggy6zo-
dést, hajthatatlan hithiséget, megvesztegethetet-
len erkélesi szigort hoz magaval ; ki a hétkoznapi
diplomatak fegyvereit, a furfangos cselazivényt,
hazugsagot és szinlelést mell6zvén, az egyenes
uton halad, teljes loyalitassal szolgal a rabizott
szent igynek. Ilyen volt Pecchinoli.

Az 6 egyéniségét és Matyas udvaranal kifej-
tett tevékenységét hiven megismertetik velink az
0 jelentései, melyeket a szerencse kedvezése ugy-
szdlvan teljesen fontartott résztinkre.* Ertékiiket
emeli iréjuknak azon igyekezete, hogy a kiraly
nyilatkozatait, észrevételeit lehetéleg szdszerint
kozolje kiildjével. Rendkiviili emlékezé tehetsé-
gét tamogatta az a szokatlan, sét példatlanul allo
eljarasa, hogy az audienczia alatt a kirdly. szavait,
gyorsir6 mdédjara, jegyeszte.

* A papai kivetek jelentésci a XVI. szizadot meg-
el6zé 1dékbol a vatikéni levéltarban csak gyéren talal-
batok; ugyszolvan mind elpusztultak; Pecchinolitél
egyetlen egy van meg, az, melyet 1489 janius 1-én irt,
és 25-ikén hosszi utdirattal latott el. (Kiadta Theiner:
Hungaria Sacra II. 521—30.) Ellenben a velenczei szent
Méarkkonyvtarban (Classis X. Codex CLXXYV) megvan-
nak eredetiben a legitus 1489. janudr 30, april 17, ma-
jus 15, szeptember 18, oktober 15, november 27, deczem-
ber 26 és 1490. januar 6-ikdn kelt jelentdsei. Ezek mind
kiadatlanok.



9

Igy hii ég élénkszinezet képet nyujt Matyas-
sal folytatott tarsalgasairdl, eszmecseréirél és
vitatkozasairol, melyek néha dramai érdekességii
mérkozésekké alakultak. Ezekben a nagy kiraly-
lyal mélté ellenfél allott szemkozt.

L

VIIL Incze 1488 szeptember elsé napjan alli-
totta ki Pecehinoli Angelo részére a meghizo és
meghatalmazo okiratokat, melyek a lehetd leg-
szélesebb hataskorrel, a «legatus de latere» jogai-
val, ruhdzzak fol.*

A részére adott utasitasban a piapa onnan
indul ki, hogy mint Krisztus nyajinak hd pasz-
tora, hon ohajtja a keresztény fejedelmek, els
sorban a csaszar és a magyar kirdly kozott a béke
I elyredllitasat. A legatus tehat inteni fogja Ma-
tyast, hogy a csaszar ellen inditott haborut
Lagyja abba és a fenforgo viszaly kiegyenlité-
sét bizza a papara; ellenben erejét iranyozza a
tirokok ellen, a mely vallalatban a szent-szék
és a keresztény hatalmak hathatos kozremiiko-
désére szamithat.

Tovabba eld fogja terjeszteni a napolyi kiraly
Liitelen eljarasdt, mely szerint a papaval kotott
egyességét megszegte, az egyhdz és a szent-szék

* Theiner: IL H15,
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jogain ejtett régi sérelmeket tjakkal tetézte.
Igyekezni fog rabirni a kiralyt, hogy ipjanak
segitséget ne nyujtson ; biztositvan 6t arrol, hogy
viszont a papa mindenkor kész méltanyos foltéte-
lek alatt qjbol kibékilni vele,

Meg kell gy6znie a kiralyt arrdl, hogy Anco-
naval szovetségre lépvén, a szent-szék jogait
megsértette; minélfogva koteles a szovetséget
mielébb felbontani.

Tolméacsolni fogja a papa azon 6hajtasat, hogy
a kalocsai érseket a kiraly vizsgalat és per melld-
zésével, bocsassa szabadon ; esak ha ezt el nem
érheti, vallalkozhatik a legatus a biréi eljards
meginditasdra, a torvényes formak szigord meg- .
tartdsaval. Ezen iigy sikeres elintézése utan
lépéseket kell tennie a végbdl, hogy Leontius
péesi prépost szabadsagat, Varadi Pal az érsek
Ocscse pedig a javadalmakat, melyektél meg-
fosztatott, visszanyerje.

Filipeez varadi piispok ellen, az eretnekség
vadja targyaban vizsgalatot indit, és ha az
olmiiczi pispokséget Vitéz Janosnak atadni ezen-
tul is vonakodnék, egyhazi biintetéseket alkalmaz.

A péapa jol tudta, hogy mindezen tgyek tar-
gyalasa a kiralyt kellemetleniil fogja érinteni, s
hogy téle engedményeket csak megfeleld értékil
viszonszolgalat aran varhat. A helyzet alapos
ismeretét arulja el az a koriilmény, hogy Matyast,
a Corvin Janos tronoroklése biztositasara czélzo
erbfeszitéseiben tamogatva, igyekezett megnyerni.
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A legatusnak ugyanis meghagyta, hogy a
Corvin Janos és Bianca milandi herczegné ko-
zott 1étrejott hazassagi frigy alkalmabdl sze-
rencsekivanatait tolmacsolvan, egyuttal nyilat-
koztassa ki, hogy Matyas természetes gyermekét
«az apostoli szent-szék és a kereszténység kivalt-
sdgos fianak» tekinti a papa; iranta «az 6 jeles
lelki tulajdonsagai miatt esodalattal és hé szere-
tettel viseltetik» ; ohajtja, hogy «atyja és nagy-
atyja nyomdokaiba lépve, a kereszténység gyéz-
hetetlen bajnokava nevekedjék» ;» ajanlja, hogy
«a hadi és politikai tigyek intézésébe idejekordin
avattasséke be»; végre igéri, hogy «a herczeg
diesdsgének ¢s rangjanak gyarapitasara» 6rom-
mel fog mindent megtenni, a mi hatalmaban all.!

1L

A legatus oktober vége felé érkezett Bécsbe,?
hol Matyas mar egy esatendé ota udvarat tartotta,

' A legdtus utasitdsai t6bb kiilon okiratba foglaltat-
tak. Csak az egyik van meg a papai levéltarban. (Teleki :
Hunyadiak kora. XIL. 418. Theiner: II. 514.) A tobbi-
nek tartalméara a legatus jelentéseibél vonhatunk kovet-
keztetést.

? Megérkezésének id6pontjat nem hatarozhatjuk meg.
Els6 jelentése, a mit Bécsbdl megérkezése utan kiildots,
elveszett. Azutdn hosszi ideig nem irt, a mit a tél zor-
donsigaval és azzal okadatol, hogy kevés alkalom van
levelet kiildeni Olaszorszdgba. Végre 1489 januér 30-ikin
maga kiild futdrt, a ki hosszu jelentését viszi a papanak.
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Az els6 innepélyesfogadas alkalmaval, miutan
idvozl6 beszédét elmondotta és a megbizdlevelet
atnyujtotta, a kiraly elbocsatda az 6t kornyezd
urakat, és egyediil maradt a legatussal, ki akkor
eléadta, a mit utasitasa magiban foglalt. A kiraly
valasza igy hangzott:

«Halat adok Istennek, a ki azt a gondolatot
sugalmazta 6 szentségének, hogy a térokok ellen
a keresztény hatalmaktdl kozds erével inditandé
hadjarat tigyét folkarolja. Helyes, hogy a tamadé
hadjarattal 6sszekapesolt sulyos terhet 6 szentsége
nem akarja egyediil magara venni. En szintén
ugy esak vallalkozhatom a haboru meginditasara,
ha a tobbi hatalmak kozremikodése felsl hztos
lehetek. Ellenben nem tarthat vissza az a koriil-
mény, hogy a torokokkel békét kotottem ; ezt
6 szentsége parancsara barmikor felbontani kész
vagyok. Az osztrak habord sem szolgal aka-
dalyul; mert az osztrak herczegségekben tett
foglaldsaim megoltalmazasara csekély haderd
elegendd. Személyesen kivainnam a torikok ellen
vezetni seregemet. Iiletem és erém hatralevd
részét orommel aldoznam a szent vallalatra, a
melyért élni és meghalni. egyarant szép feladat.
A tamado f6llépésre a mostani id6pont kivaloan
alkalmas ; a miért is a t6rokok a haborutol soha
annyira nem féltek mint most.

O szentsége alddasat és szerencsekivanatait,
melyekkel Janos herczeget Kkitlinteti, halasan
fogadom. A milanoi frigyet, ha tudom, hogy ¢
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szentsége ohajtja, mar kordbban is 1étrehoztam
volna. Magam ¢s szeretett fiam, az egész orszag-
gal 6 szentségiének rendelkezésére allunk !

Sajnalattal értesiiltem arrdl, hogy a napolyi
kiraly az elvallalt kotelességeknek meg nem felelt.
Gyavabb embert mint 6, nem ismerek ; félelmé-
ben mindent megigér, a veszély elmultaval
semmit sem teljesit. O szentségének békés hajla-
maért nagy halaval tartozom. Véleményem sze-
rint, 6 szentsége megelégedhetnék azzal, hogy a
napolyi kiraly, a hiibéri adé fejében, néhany
galyat és bizonyos szamu fegyvereseket tartson
az egyhazi allam oltalmara. Taldan t4 lehetne
birni, hogy még némi csekély pénzosszeget is
fizessen ; fosvény embertdl el kell fogadni, a mit
téle kapni lehet. Kalénben a kiraly 6reg ember,
kinek élete nem nytlhat hosszira; am t6ltse
békében hatralevé napjait; halala utén 6 szent-
sége gy jarhat el, a mint a viszonyok engedik.»
Végil azt a kérdést vetette f61, hogy 6 szentségét,
a békekotés melyik foltételének megszegése habo-
ritotta fol leginkabb ?

A legdlus ugy nyilatkozott, hogy a napolyi
kiraly egyetlen békefoltételt sem teljesitett;
6 szentsége haragjat leginkabb azzal vonta ma-
gara, hogy napolyi urakat, a részokre biztositott
amnesztia daczédra bortonbe vetett.

Mdtyds megjegyzé, hogy azok a ndpolyi urak
az amnesztia engedélyezése utan ujabb drulast
terveztek, és azért keriiltek fogsdgba.
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A legdtus azonban kijelentette, hogy wjabb
arulasrdl 6 szentsége semmit sem tud ; kiillonben
is a kiraly a sajat tigyében nem lehet bird, és
annak eldontését, vajjon ujabb darulds esete
forog-e fonn, koteles lett volna & szentségére
biznl.

Mdtyds ekkor azt ajanlotta, hogy ennek a
kérdésnek eldontésére a papa és a napolyi krily
kozmegegyezéssel valaszszanak békebirakat; 6
kieszk6z6lni a napolyi kiralynal, hogy erre 4il-
jon ra, és azonfelil, a papa unokadescse Cibo
Ferencz részére herczegséget * adomanyozzon.

A legdtus arra a nyilatkozatra szoritkozott,
hogy Romaba jelentést fog tenni, és kérte a
kiralyt, hogy inditvanyat & szintén kézolje a
papaval. Majd attért a kalocsai érsek tigyére, és
esedezni kezdett, hogy azt a kiraly boesassa sza-
badon.

«Gondolja meg felséged — igy sz6lt egyebek
k6z6tt — hogy az érsek felséged kezeinek miive,
kit porbol emelt {61, kegyelmekkel halmozott el,
vegye tekintetbe 6 szentsége kozbejarasat is.»

A kirdly azt hangoztatta, hogy az érseket
jogosan vetette bortonbe. «Rossz nyelvével —
ugymond —- ram és orszagomra romlast akart
hozni. Azonban verjen meg az Isten, ha halalat
kivanom. Csak azt akarom megakadalyozni, hogya
csaszart illeto titkokat, a miket rabiztam, elarulja.

* Statumy 4l a jelentésben.
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Inkdabb meghalok, mintsem ezen titkokat nyilva-
nossagra jutni hagynam. Az érsek nem 1rég a
papnak, ki 6t a bértonben meggyontatta, hagyma
nedvével irt levelet adott 4t Roémdba kiildés
végett. A pap korcsmaba térvén belerészegedett,
és kifecsegte, hogy levelet bizott rda az érsek.
Errdl jelentést tettek nekem, én elhozattam a
levelet, és miutan ttiz folé tartottam, elolvashat-
tam, a mit titkaimrol irt. Valéban inkabb meg
akarok halni, mintsem hogy titkaimat nyilvanos-
sdgra jutni engedjem. I'6tisztelenddé atyasagod,
ha majd feltarom az érsek iranyaban kovetett
eljarasom okait, be fogja latni, hogy helyesen
cselekedtem. Higyje el kovet ar, annak az ember-
nek meghomlott az elméje. Mihelyt masokkal
szoval vagy levélben érintkezhetnék, megrontana
engem !»

A legdlus 6vakodott ellenmondani; sét elis-
merte, hogy az érsek haladatlan és méltatlan
médon viselte magat. «Azonban gondolja meg
felséged, — igy folytatda -— hogy érseki méltosa-
gat egyediil felségednek koszoni, mert Romaban
nem ismerték 6t. Az Lstenre kérem, sajat szolgaja-
val, onkeze alkotasavalne perlekedjék. Konnyelmt
kisérletét, a gyontatorabizottlevéllel, talan fogsaga
elején totte ; azota bizonyara megvaltozott, meg-
jott az esze. Felséged pedig csak ugy mutathatja
ki nagylelkiiségét, ha talalkoznak, kik felséged
ellen vétve alkalmat nyujtanak a megbocsatdsra.
Ne gondoljon az érsek biinére; hanecm legyen
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tekintettel szentséges urunkra, az apostoli székre
és az egyhdz szabadsagdra, melyeket felséged
mindig tiszteletben tartott. Fépaprél, az Ur fol-
kentjérdl van szo6, kit bantani az isteni torvény
tilt. Ne engedje felséged, hogy békében és habo-
ruban véghez vitt nagy tetteivel szerzett hirét
egy kis ember esete elhomalyositsa. Boesdssa meg
neki, a mit rossz nyelvével vétett. Engedje meg,
hogy beszélhessek vele ; talan most mar én egé-
szen megviltozottnak talalom 2»

Mdtyds nyugodtan hallgatta végig. «Kdvet
ur, —- monda — ha allasom nem forogna koecz-
kan, 6rommel teljesiteném kivansagat. Higyje el,
az az ember soha sem valtozik meg. Egyébirant
szivesen bizom 6t kovet ur Orizetére; esak gon-
doskodjék arrdl, hogy meg ne székjék. Meglatja,
hogy most még t6bb rosszat beszél, mint azeldtt;
mert elméje megbomlott. Majd elmondom vét-
ségeit és Lkihagasait, melyekért haldlbiintetés-
sel kellene 6t sujtanom.» Azutdn elmondott
néhany részletet az érsek magaviseletébol.*

A legdtus ekkor egy lépéssel tovabb ment.
« szentsége — igy szolt — inti és kéri felsége-
det, hogy kegyelmességében és irgalmaban feledje
el az érsek fiatalkori vétségét. Ha azonban felsé-
ged azt kivanja, hogy a torvény szava déntson:
biré csak 6 szentsége lehet, a kinek a szine eldtt

* A leghtus ezekrél Altalanossigban igy tesz emlitést:
«Quasdam levitates, quas in Zagrabia et alibi fecerat.»
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a pert mindkét fél teljes szabadsaggal folytat-
hatja, ugy hogy azon esetre, ha az érsek elitélte-
tik, senki sem mondhatja, hogy erészakosan jar-
tak el iranyaban.»

Mdtyds azt az ellenvetést tette, hogy a tant-
kat és bizonyitékokat nem kiildheti Roméba ;
azonban az érseket kiszolgaltatja a legatusnak,
a ki Budan, Esztergomban vagy mas helyen
oriztetheti. «Nem banom, védelmezze magit az
érsek, a hogy birja; az egész orszag tudja, hogy
igaz, a mit réla allitok.»

A legdtus a kirdly ajanlatat elfogadta ; de még
egyszer figyelmeztette, fontolja meg jol: tana-
csos-e az lgyet perre bocsatani; mert az ¢ meg-
gy6z6dése szerint a vizsgalat eredménye a ki-
ralyra nézve sem lesz elényos.

A kirdly erre nem tett észrevételt, és az eszme-
cserét atvitte a masik f6papnak, a varadi piispok-
nek tgyére, a papa azon kovetelésére, hogy az
olmiiczi javadalmat a szerémi piispoknek azonnal
adja at. «dgaz, — igy szolt Matyas -— magam
folyamodtam volt 6 szentségéhez, hogy a szerémi
plispdkot az olmiiczi székre emelje. Bizalma-
san kozolhetem, hogy abban a lazadasban, a mit
Janos glogaui herczeg cllenem tdmasztott, a varadi
plispok armanyainak nagy részok volt. Azonban
embereim kozott a csehekkel senki sem tud agy
bénni mint 6, a ki szoros oOsszekottetésben all
velok és maga is morvaorszagi szarmazasu. Iizért
most Sziléziaba és Morvaorszagba, a zavart viszo-

Pecchinoli Angelo. 2
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nyok rendezésére, 6t kell kiildenem. Miutan had-
vezérem Glogau varosat elfoglalta, a eseh kiraly
arrél értesiilvén, hogy 6t a lazadok partolasival
vadolom, koveteket kiildott hozzam, kikkel abban
allapodtam meg, hogy a jové év januar 6-ikian
biztosaink targyalasokat inditanak, s ha ezek
eredményre nem jutnak, a dontést békebiréra
bizzuk. En 6 szentségét szandékozom békebiroul
folkérni. De sziikségképen el6bb a varadi piispokot
kell oda kiildenem. Kovet tur, legyen tehat ram
tekintettel, engedjen nekihaladékot, és mig vissza-
érkezik, a ra rott egyhazi biintetéseket fiiggeszsze
61 ; mert ha ezt nem teszi meg, a botrdny ram
haramlik, és én veszélyes helyzetbe jutok, sét
Sziléziat és Morvaorszagot elveszthetem. Adja
meg tehat kedvemért a haladékot; arrdél a vizs-
galatrol pedig, a mit az eretnekség gyanuja miatt
kellene a varadi piisp6k ellen inditania, addig,
mig 6 az én tgyeimben jdr el, egy sz6t se szoljon.»

A legdtus figyelmertette a kiralyt, hogy az 6
ajanlatara nevezte ki a papa a szerémi piispokot
az olmiiczi pispokség adminisztratorava ; és az o
leveleib6l értesiilt 6 szentsége arrdl, hogy az
olmiiezi plispokséget Onkényesen foglalta el a
varadi piispok, a ki egyébirant becstelen sziilok
gyermeke és erctnekség gyandjaban all. O szent-
sége tehat § felségét, ha az imént eléadott kivan-
sagarol értesil, kovetkezetlenségrél vadolhatna.
E mellett a kiralyi kegy a varadi piispok elbiza-
kodottsagat és konoksagat novelné. «Felsiges
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uramn, ¢n hi szolga vagyok ds Oszintén beszélek.
Lehetséges-e, kérdezem, hogy Magyarorszag ha-
talmas kiralya, kinek udvara kitiné férfiakban
és tuddésokban bovelkedik, nem nélkiilozheti a
varadi piispokot ? Ks hiszi-e felséged, hogy ez a
gonosz ember, ki egyszer mar druldst kovetett
el,) most a rabizandé ligyekben hiigégesen fog
eljarni ? Isten szerelmére kérem felségedet, sze-
meljen ki mas valakit erre a kiildetésre.»

«Valoban, kiovet ur - valaszolt Mdlyds — 6
szentsége, ha én személyesen jarulbhatnék labai
elé, a kegyelmet, a mit kérek, nem tagadnd meg
télem ; figyelembe venné azokat a nagy elényo-
ket, melyek a kereszténységre szarmazhatnak, ha
n gzilézial herczegek lazadasatol nem kell tobbé
félnem. A morva és sziléziai urak Lorében egy
emberem sém talalkozhatnék olyan bizodalom-
mal, mint a varadi puspdk, ki szovetségesok,
frigyes tarsuk. Meg vagyok arrdl gyézddve, hogy
a megbizasban buzgdn fog eljarni, mert j6 szoval
tartom 6t.» :

A legdtus folvetette a kérdést, hogy a kiraly
miért kért a papatol esak harom havi haladékot,
az egyhazi bintetések felfliggesztésére 22

t Czélzas a kivdly fentebbi kouzlésére, a glogaui laza-
désrol,

% Az 1488, augusztns 11-iki pipai irat tanusiga
szerint a kivaly hat hénapra kért haladékot. (Theiner:
IL. 514.)

9k
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Mdtyds : «Akkor azt hittem, hogy a sziléziai
haborut harom hénap alatt befejezem.* Ne higyje
kovet ur, hogy ¢n a varadi plispoknek szantam
az olmiiczi piispokséget. Inkabb orromat hagyom
levagatni, mintsem az olmiiezi egyhazat a varadi
plispoknek engedjem. Most buzgon szolgal ugvan;
de kétes, hogy miképen viselné magat, ha az
olmiiczi pilispokségre a papai megerdsitést el-
nyerné ?»

A legdlus : «Felséges uram, utasitdsom értel-
mében a varadi piispokot az egyhazi biintetések-
tol feloldozhatom, mihelyt kotelezeftségeinck a
szerémi piispok irdnyaban eleget tett. Ha tehdit
az olmiiczi plispokséget elhagyja, megadom veki
a feloldozast, az eretnekség vadjanak megvizsgi-
lasat pedig elhalasztom.»

Mdlyds : «Az Isten szerelmére legitus ur, et
ne kivanja; hanem teljesitse kérésemet. Kiralyi
szavamra igérem, és 6 szentségét levélben is biz-
tosithatom, hogy mihelyt a varadi piispok kiilde-
t¢sébbl visszatér, tehat legfeljebb két honap mulva,
az lgy targyalasanak szabad folydast engedelk;
akkor azutdn ha 6t fogsigba akarjik vetni, kiszol-
galtatom, és nem banom, vigyék Romaba, vagy
tegyenek vele, a mit akarnak. Most azonban
legatus ur, mentse 6t f6l az egyhazi biintetések-
t61, melyekkel sujtva van, ég kikiildendd biztossal

* I szerint a kirdly megfeledkezett arrdl, hogy hat
hénapot kért.
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vizsgaltassa meg a befektetéseket, a miket az
olmiiczi plispokség birtokaiban tett. Az Isten
szerelmére kérem, tegve ezt meg, hogy a varadi
plspok nyugodtan tavozhassék.»

A legdtus kitért a hatarozott valasz elél. Kije-
lenté, hogy elébb utasitasat ujbol kell tanulma-
nyoznia. Kzzel az audienczia véget ért.

A kovetkezé napokban a varadi pispok lato-
gatast tett a legatusnal. Kldadta, hogy az olmiiczi
puspokséget akarata ellenére a kiralytol kény-
szeritve, fogadta el; most tehit 6 szentsige
kivansaganak megfelelve szivesen hagyja el;
csakhogy eskiivel kotelezte magat arra, hogy a
javadalmat, ha meg nem tarthatja, a kdptalan
kezeibe szolgaltatja vissza. Egyébirant kivanja,
hogy azt a pénzodsszeget, a mit a piispokséghez
tartozé mezGvarosok visszavaltasdra és a székes-
sgyhéz restaurdczidjara koltott, téritsék meg.
Mivel pedig tudja, hogy a sérelem miatt, a mit
1z olmiiezi egyvhaztél valo elmozdittatasa beesii-
letén ejt, a nyilvanos életben nines t6bbé helye;
xngedélyt kér, hogy snerzetbe léphessen ; igy azt
1 vadat is, hogy a husszita eretnekséghez szit,
meghazudtolhatja.

A legatus kifejtette neki, hogy mikor az
olmicezi plispokséget a szent-szék jovahagydsa
nélkil elfoglalta, helytelentil jart el. Tudnia kel-
lett, hogy ezen egyhdz betoltésének joga nem
tartozik a magyar kirdlyhoz. Az olmiiczi kdptalan
ralasztdsara sem hivatlkozhatik, mivel addig, mig
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a koteléket, mely 6t a varadi puspokboghc/ csa-
tolja, a papa f6] nem oldotta, mas puspoksurlc
nem mehetett at. Figyelmeztette, hogy ha a java-
dalmat a kaptalannak, s nem a szerémi plspok-
nek adja af, az egyhazi biintetések el6l nem me-
nekiill. Az eski, a mit a kdptalannak tett, nem
jogositja 6] arra, hogy a szent-szdék rendeleteitsl
az engedelmességet megtagadja. Azzal fenyc-
gette, hogy kezeibdl az olmiiczi egyhdzat ha mds-
képen nem megy, kényszerité eszkozokkel ki-
csikarja.,

Ilkkor azutdn [ilipeez piispdk mas hangon
szolalt meg: Kényszerittetni a lemonddsra még
szdz bibornoktol sem engedi magat; nem latja af,
hogy miért nem tarthatnd meg az olmiezi piis-
pokséget, ha a szerémi puspdk megkaphatta ?
A mennyiben pedig befektetéseit meg nem téritik
neki, a visszavaltott mezdvarosokat azoknak adja
at, kik a valtsagdijat visszafizetni hajlandok.
«Bgyébirant — igy folytatta — komoly elhataro-
ziasom, hogy szerzetbe lépek. Nem maradhatok
tobbé becsiilettel a kiraly szolgalataban. Egy
gyomrom van, s azt csak ugy megtolthetem ko-
zonséges fézelékkel, mint a ptspoki asatal tiz
fogasaval. Mihelyt az engedélyt a szerzetbe 1épésre
megkaptam, a varadi piispkségrél is lemondol ;
de azt a kiralynak, a ki nekem adomanyorta,
nem kdvet urnak, szolgaltatom af.»

A legdtus nagy hatarozottsiggal utasitot
vissza a varadi piispok nyilatkozatat. «Nem v
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gyok — igy sz6lt - - tiz bibornok, hanem esak
egy plispok és a szent-szék érdemetlen képvise-
16je; de mégis konnytiszerrel kierdszakolhatom
atyasdgodtol az olmiiezi plspokségrél valéd le-
mondast. Atyasagodnak nines joga folvetni azt a
kérdést: hogy miért adomanyozta a szent-szék az
olmiiezi piispokséget a szerémi pilispoknek ? Elég
tudnia, hogy masnak adomanyozta, és nem atya-
sagodnak, ki azt onkényesen ejtette hatalmaba.
Tanusitson a szent-szék irant tiszteletet és enge-
delmességet; kiillonben érezni fogja kezének
sulyat. Fegyveres légiokkal nem rendelkezem ;
hanem {61 vagyok ruhazva a szent-szék hatalma-
val. Higyje el atyasagod, hogy ha & szentsége
parancsainak nem engedelmeskedik, egyszeriti
irasommal veszedelmesebb helyzetbe hozhatom,
mint ha légiokkal lépnek fol.»

A varadi piispok szé nélkiil, haragtél eltor-
zult arezezal tavozott.

A legatus ennek daczara teljesitette a kiraly
kivansagat. Megjelenvén el6tte, kinyilatkoztatta,
hogy a varadi piispokot a végleges feloldozasban
csak miutan az olmiiczi javadalmat a szerémi
pispoknek tényleg atadta, vagy megbizottjaival
egvezségre lépett, részesitheti; azonban 6 felsége
kedveért, az egyhazi biintetések hatalyat ujbol
két honapra felftiggeszti, és ezalatt Olmiiczbe
killdendé embere altal a karpétlasi igények tar-
gyaban hiteles tajékozast szerez.

Matyas meg volt elégedve. Filipecz szintén
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megnyugodott ¢és Sziléziaba utazott. Visszatérte
utdn pedig a legatus ismételten meghosszabbi-
totta a felfiiggesztést ; az eretnekség targydban
a vizsgalatot meg sem inditotta.

E kozben Matyas tébhszor fogadta a legatust.
Egy alkalommal koézolte vele, hogy Franczia-
orszagbol kapott tudésitasok szerint Dsem her-
czeget a_ franczia kirdly a pdpanak, ez pedig a
velenczei koztdrsasignak késziil kiszolgaltatoi,
«O szentsége — igy folytata - - a torokok ellen
csak Magyarorszag segitségével vihet véghez nagy
dolgokat ; ellenben semmit sem varhat Velenczé-
161, mely a torék herezeget kétségkiviil esak azért
akarja hatalmaba keriteni, hogy a szultannak
araba bocsassa. Azt, hogy 6 szentsége a torok
ellen hadjaratot inditson, éppen olyan Gszintén
kivanom mint azt, h%y a mennyorszagha jussak.
En biztosithatom 6 szentségét, hogy ha a habora
megindul, két esztendd alatt a torckot Azsidba
szoritom vissza. Higyje el 6 szentsége, hogy a
szultan testvérét esak tigy kaphatja meg, ha azok,
kik most 6rzik, igéretoket és hitoket megszegik.»*

A legdtus : «O szentségének nincs hébb 6haj-
tdsa, mint az, hogy a torokok ellen a haborut
meginditsa. Krrél felséged meg fog gy6zédni, ha
a tobbi hatalmak, mint reméljik, kozremiakodé-

* Czélzas arra az igéretre, a mit Matyds kovete, n
viradi piispsk 1487 tavaszan Francziaorszighban kapott
hogy a herczeget mésnak, mint a magyar kirdlynak
nem szolgaltatjak ki.
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sGket biztositjak. Ill6, hogy a torok herczeg a
kereszténység fejének Orizete alatt alljon. Felsé-
ged kezeiben a tobbi hatalmak féltékenységét tap-
lalna. Kétségtelen, hogy a hdbord megkezdésére
felséged van hivatva, mind a hadviselésben valo
kiting jartassigdndl fogva, mind pedig azért,
mert a tamadasra Magyarorszdghol nyilik a ]eg-
jobb ut.»

Matyas nem folytatta tovibb ezen tgy meg-
beszélését és az anconai kérdésre tért at. Sajnd-
latat fejezte ki a folott, hogy ellenségei elhitették
¢ szentségével, hogy 6, ki megbiah&tosaga;nak és
hiiségének elég bizonyitekait adta, a pipa alatt
valoit elpartol&sm csdbitotta. «Oszintén feltarom,
kovet tr, az okokat, a mik arra késztettek, hogy
Ancona varosaval szovetségre lépjek. Ll6szor,
Ancona lakossigat a torokok tamadasai ellen aka-
rom megoltalmazni; masodszor a Velenczétdl
szenvedett sok sérelemért boszut kivanok dllani,
és Ancona a legalkalmasabb kik6t6, a honnan a
koztarsasag ellen miikédhetem ; harmadszor tudo-
masom lévén arrol, hogy Velencze Ancondval
szOvetségre lépni készul, ezt meg kellett akada-
lyoznom. Az egyhazi allamot kérositani soha sem
volt szandékom.»

A legdtus a felhozott okokat nem tartotta
elfogadhatoknak. «O szentsége — vdlaszola —
szivesen latja, hogy fclséged Ancona és a t6bbi
varosok oltalmarsl gondoskodik ; de 6 szentsége
tudta nélkiil kotvén meg Anconaval a szdvetséget,
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a nemzetkozi jog elveivel és a pdpai rendeletek-
kel jott Osszelitkozésbe. O szentsége ugy véleke-
dik, hogy Ancona polgarainak alkalmatlankodé
kérései vezették felségedet tévatra. Az Istenre
kérem felségedet, gondolja magat 6 szentsége
helyzetébe. Mit mondana felséged, ha tudta nél-
kiil alattvaléi idegen hatalommal szdvetségre
lépnének ? Kérem tehat, értesitse Ancona polga-
rait, hogy & szentsége felszolitisira a szivetséget
telbontja; kovetelje t61ok vissza a zaszlot és a
pecsétet, a mit nekik killdott.»*

Mdtyds : «Nem hitbem, kévet ur, hogy eljara-
somat a szent atya rossz néven fogja venni. Meg-
fontolom a dolgot. Médot keresek, hogy becsii-
letem sérelme nélkiil 1éphessek vissza a szovet-
ségtol. Evégbdl sziikséges, hogy az anconaiaknak
0 szentsége biintetlenséget biztositson.»

A kovetkez6 napokban a legatus ismételten
siirgette ezen tigy elintézését. Matyas azzal men-
tegette magat, hogy elébb Ancona varos koveté-
vel kell értekeznie.

Kevéssel utobb az a tudésitas érkezett az
udvarhoz, hogy a pdpa Ancona lakéit egyhduzi
kikozositéssel stujtotta. Matyas ekkor kanczellar-

* Métyas 1487, augusztus 7-ikén zdszlot és peesétet
kiildstt Anconanak, folhatalmazvan a varost, hogy ezen
pecsét alatt gréfokat, lovagokat, nemeseket nevezhessen
ki. Az errél szl oklevelet kozli Mahusew : Monumenta
Slavorum ineridionalinm 147.
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jit, alegatushoz, Bakécz Tamas gyéri pilispokot
kiildotte és dltala megiitkozését fejezte ki a
papa eljardsa folott, a melyet Velencze befolya-

sanak tulajdonitott. «Vajjon — kérdezé a kan- -
czellar -— 6 szentsége kiralyunkkal ugy akar

talan banni, a hogy quhorsmn erctnek kirdlyd-
val PodJeb1 ad Gyorgygyel) bant? O szentsége
gondolja meg, hogy ebbél a dologhdl nagy bot-
rany szarmazhatik.»

A legdlus azt felelte, hogy a kikozosités feldl
tudomasa nines; de ha a hir vald, az anconaiak
nem a szovetség megkotésével, hanem egyéb bin-
tényekkel vontak magukra az egyhdzi fenyitéket ;
ugyanis a magyar kiraly partfogasaban elbiza-
kodva, a varosi térvényszéktsl a szent-székhez
valo folebbezést eltiltottak, és a papa rendeletére
¢piil§ erdditmények koltségeihez a hozzdjarulast
megtagadtak. «() felsége — agymond — a szovel-
ség megkotésével fegyvert adott az 6rjongdk ke-
zeibe, lazaddsra batoritotta az egyhaz vazallu-
sait.» Nem 1ill5, hogy 6 felsége, ki ekkorig a
kereszténység és a szent-szék oltalmazéja volt,
eldhaladott koraban mas osvényre térjen; ezért
miel6bb bontsa {6l a szévetséget, és ezen elhata-
rozasarol mind § szentségét, mind Ancona varosat
értesitse.

«Kovet ur — valaszola Bakdéez — ezt nehcz
lesz 6 felségénél kieszkozdlni. O felsége ezidd-
szerint bizonyosan ovakodnék a, szovetséget meg-
kotni, de most mar nem techeti ki magat annak,
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hogy allhatatlansaggal vadoljak. Az 6rdég vigve
el azokat, kik a szovetség megkotésére 6 felségét
rabirtak. Ugyan mi koziink az anconaiakhoz?!
Higyje el, ha ez id6 szerint a szovetség megkoté-
8ér6l volna sz6, ¢ felsége jobban meggondolna a
dolgot. Azonban most a - szégyen érzete tartja
vissza attél 6 felségét, hogy a szévetség felbon-
tasara az elsé lépést 6 tegye meg; nem akar
gyavanak vagy allhatatlannak foltiinni.»

A legdtus megjegyzé, hogy 6 nem banju, 1épje-
nek vissza az anconaiak a szivetségtil; noha a
kiraly szempontjabdl tiszteségesebbnek tartja, ha
a szOvetség felbontasdra a kezdeményezés téle
cred.

Lillenben Bakdez ragaszkodott ahhoz a felfo-
gashoz, hogy a kirdly a szovetség felbontasira
nem birhaté ra ; mert nem akarja, hogy barki azt
mondhassa réla, hogy adott szavat megszegte.

IIT.

A targyalasok folyaman Matyas meggy6z6dott
afeldl, hogy a papa éppen olyan nagy sulyt fektet
az anconai szovetség felbontasara mint 6 Dsem
herezeg megszerzésére. Azt a reményt kezdette
taplalni, hogy a papat az anconai iigyben kielé-
gitve, Dsem kiszolgaltatasara birhatja.

Miel6tt azonban az engedmények terére lépne,
a legatussal és altala a papival szembetiing
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médon meg akarta értetni azt, hogy mennyire
veszedelmes 6t tovabbra is kielégitetleniil hagyni.

Januar kozepe tajan magahoz kérette az ortei
plispdkot. Trénon iilve, a kirdlyné jelenlétében,
szamos f6ur és udvari ember kornyezetében, fo-
gadta. Komor arczkifejezést oltve, a kovetkezo
beszédet intézte hozza :

«Kovet ur ismételten slirgette az anconai tigy-
ben tett eldterjesztésére valaszomat, melyet halo-
gattam, mert el6bb mélté fajdalmamat akartam
elfojtani. Most eleget teszek felhivasainak.

Valamint egykoron boldog emlékid atyam, ugy
én is kora ifjusagomtol fogva a kereszténység és
a szent-szék érdekeinek lelkes védelmezésében
néttem f61. A haborukban, a miket viseltem, a
tomérdek pénzaldozatot nem emlitve, szamos jo
baratomat, rokonomat, koztiik nagybatyamat
vesztettem el. Testemet sebek boritjak, s hogy
ezek most térédott koromban mennyi fajdalmat
okoznak nekem, csak magam tudom. De az egész
vilag tudja, hogy mit tettem, milyen harczokat
vivtam a kereszténységért. Ha a t6rokok elényo-
mulisdt kitarto ellenallisommal {61 nem tartdz-
tatom, Bosnyakorszag, tobb mas tartomanynyal,
az atkozott ellenség birtokaban volna. Biztositom
kovet ur, hogy a magyar nemzet onfelaldozé vi-
tézsége nélkiil Olaszorszag és a szent-szék sorsa
rég clddlt volna. A szent-szck felszolitasdra min-
dig fegyvert fogtam, beleegyezése nélkill a torok-
kel egyességre nem léptem.
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Csehorszagban, a szent-szék felhivasara, a
veszedelmes modon terjedé erctnekséggel a kiiz-
delmet magam vettem fol; a mire a csdszar és a
tobbi fejedelmelk, kikhez a boldog emlékd Pl
papa elébb fordult, nem vallalkoztak. Ebben g
baboruban, a szent-szék akarata ellenére és bele-
egyerése nélkiil sem hékét. sem fegyversziinetet
nem kotottem. lgaz ugyan, hogy Csehorszig ki-
ralyava tettek meg, és 6 szentsége iinnepélyesen
megigérte, hogy mast Cschorszdag trénjara nem
emel, mas jeloltet nem erdsit meg; de hogy sza-
vat mikép tartotta meg, ezt kovet ur mindjért
meghallja. Kgyelére azt emlitem meg, hogy a
haboruk és veszedelmek, a faradalmak és koltsé-
gek, miket a esehorszagi vallalat okozott, tovabba
magyar kiralysdgomnak a habortikban elesett
dicsé férfiai olyan nagy aldozatot képviselnek,
hogy azzal tiz Csehorszag értéke sem ér fol.

Mikor azutan a torokok Olaszorszagba tortek
és Otrantot megszallottak, segitségemet ezen alka-
lommal sem vontam meg. O szentsége Sixtus
pépa levelét megkapvan, azonnal Otranté vissza-
foglalasdra sajat koltségemen, valogatott csapa-
tokat kiildtem, melyeket esak akkor hivtam visz-
sza, mikor Italia békéje biztositva volt. Pedig ha
Otrantét az ellenség kezéb6l ki nem ragadom, és
ha ezenfeliill (Mohamed) szultan halala be nem
kovetkezik : egész Olaszorszag és a szent-szék is
megérezte volna a veszélyes kovetkezményeket.

Ezutan jott a lazadds, a mit Boeeolino a mar-
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kikban tamasztott a szent-szék ellen. Ezuttal is
6 szentsége rendelkezésére helyeztem magamadt.
Ajanlatom, hogy seregemet személyesen vezetem
Boceolino leverésére, a veszély elbaritdsara ele-
gendd volt. Ugyanis errél tudomdst nyervén a
torokok, kiknek hajohada mar készen allott, hogy
Osimo elfoglalasara erés sereget szallitson, elal-
lottak szandékukiol.

HEs mi volt jutalmam azért, hogy sokféle vesze-
lemnek teftem ki magamat, hogy ennyi faradsagot
és koltséget vettem magamra? A jutalom ez volt:

O szentsége tudta, hogy hé vagyam a 610k
csdaszar testvérocesét, Dsemet kezeimbe keriteni,
a mire mind 6 maga, mind a hozza szité torok
orszagnagyok folkértek; 6 e mellett vérrokonom
ir, mert nagyanyam névérétél szarmaszik, ki t6-
rok fogsagba jutvan, a torck csdszar felesége lett.
Torekvéseimben 6 szentsége cserbe hagyott. Pe-
dig a bujdoso torok herczeg hivel biztositottak
afelsl, hogy 6t tamogatva, a jelenleg uralkodd to-
rok csaszart konnyu szerrel a Kaukazusba szorit-
hatom vissza. Egyutttal remélettem, hogy a tors-
kot keresztényhitre térithetem, vagy legalabb ko-
vetségek utjan ezt az iigyet helyes mederbe vezet-
hetem.*

De a szent-szék nem hallgatott meg, s6t

* Ilz az utébbi mondat a leghtus jelentésének szive-
gében nem vildgos.
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6 szentsége tigy viselte magat iranyomban, mintha
tekintélyemre és dicséségeimre irigy szemmel
nézne. Ellenségeim 6sztonzéseire, legatusai a fran-
czia kiralyt a torok herczeg kiszolgaltatasanak
megtagadasara birtak, sét Franeziaorszagba kiil-
dott sajat kévetemet, a varadi piispokot nem ha-
bozott egy brévében folszdlitani, hogy a torok
herczegnek a szent-szék részére kiszolgaltatisa
érdekében miikodjék, ésigy arulast kovessen el. !
A franczia kiraly legel6kel6bb tandcsosainak leve-
leib6] ismerem & szentsége eljarasdnak rugoit.
A szegény torok herczeget ki akarja szolgaltatni
a velenczeieknek, kik néhfiny ezer aranyat kinal-
nak érte!? Ne higyje kovet ur, hogy a keresztény-
ség kozos java lebeg a velenczeiek eldtt. Ok a
herczeget kiszolgaltatnak batyjanak, hogy egyet-
mast, a mit mint pulya asszonyok elvesatettek,
ezen az Uton visszaszerezzenek, s azutan engem
¢s a napolyi kirdlyt bizonyos kellemetien dolgok-
kal lepjenek meg.

Ugy latszik, hogy 6 szentsége a velenczeiekkel
szovetkezve akar a torokok ellen haborut inditani.

! Ennek a nyoméira az ismert emlékekben nem

taldlunk,

* Ez a foltevés teljesen alaptalan volt. Thuasne «Djem
szultiny czim nagy munkajaban (Paris 1892) az 6sz-
szes olaszorsziagi leviltirak anyagkészletét dolgozta fel s
de ezekben annak nyoma nem talilhaté fol, hogy a
pipa Dsem herezeget Velencrének akarta volna kiszol-
giltatni.
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De a térokoket tengeren nem lehet tamadni. Miféle
dies6, jeles dolgokat miivelt eddig a keresztény-
ség javara a velenczel hajohad? Kizdrélag a ve-
lenczei ¢rdekeknek szolgalt, s6t a kereszténység
ellenségeinek fegyvereket és kiilonféle drticzikke-
ket szallit, melyeknek bevitelébdl a torokok tobb
hasznot hiznak mint fél birodalmuk egyéb jove-
delmébol. Ennek -daczara a veleneczeiek, kik a
torokoknél is lelkiismeretlenebbek, 6 szentsége a
pipa elétt nagy becsiiletben allanak. Pedig sok
1degen varost és tomérdek cgyhazi vagyont bito-
rolnak, a papsagot évenkint haromszor-négyszer
megadoztatjak, az egyhazi biintetéseket és tilal-
makat kérkedve lenézik. s 6 szentsége, bar jol
tudja, hogy csak a magyarok képesek a torokok
ellen sikerrel harczolni, a velenczeiek tanacsdra,
a torck herczeget megtagadja télem. Egy szoval, a
velenczeiek a szent szék tandcsosat és szovetsége-
sei, 6 szentgége nevében uralkodnak és igazgatnak.
Ellenben engem 6 szentsége félreismer, kigtinyol,
és mikor hozza kozeledem, eltaszit magatol. S6t
még tovabb megy. Mivel a velenczeiek azzal va-
dolnak, hogy az anconaiakat 6 szentségétdl valo
clszakaddsra késztetem, 6 szentsége koveteimet
he nem varvan, a velenczeiek érdekében, Ancona
varosat egyhazi atokkal sujtotta, ezen feliil pusz-
tito és zsarolo hadjaratokkal zaklatja. O szent-
sége tovabbd, a vclenczeiek kedvéért, a romai
kiraly koveteit elfogadta, ambar jol tudja, hogy
én a torvényteleniil és szokatlan médon 1étre jott

Pecchinoli Angelo. 3
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kiralyvalasztdas megsemmisitésén faradozom ; és
noha elébb koveteimnek igéretet tett volt, hogy
a romai kiraly koveteit maga elé nem boesatja,
a velenczeiektél gyakorolt nyomédsnak engedve,
igéretét hiteleniil megszegte, és lehetové tette,
hogy a rémai kiraly kovetei igyekezeteik sikerc-
vel kérkedhetnek.

Bzzel sincs még kimeritve a lelkiismeretlen
sértések sorozata. Mindinkabb meg kellett ers-
s0dnom azon felfogdsomban, hogy a szent-szék
igéretel iires szavak. Mint emlitém, a szent-szék
tinnepélyes igéretét kaptam, hogy cseh kirdlynak
csak engem ismer el, mast a cseh trénra nem
emel. Mégis az ezen igéreten alapuld kotelezett-
ségen O szentsége taltette magat, és tekinté-
lyének csorbulasiaval nem gondolva, az ujon
valasztott cseh kiralyt (Ulaszlot) elismerte, meg-
erositette, koveteit maga elé bocsatotta. Eblen
az esetben a leggyalazatosabb az, hogy 6 szent-
sége azt a kirdlyvalasztast erdsitette meg, a mit
eléde Sixtus papa megsemmisitett, a valasztokat
erctnekek gyanant egyhazi dtokkal sajtvan. Eh-
hez jarul az, hogy az uj eseh kiraly, ki elobb
alattvalom volt,* és mint ilyen nem allott utam-
ban: a szent-szék kedvezései dltal felbatoritva,
szilézial és morvaorszagi alattvaloimat ellenem
lazitotta ; ugy hogy Sziléziat és Morvaorszagot,

* Mint a cselr koronahoz tartozd szilézial herczegsé-
gek birtokosa, Matyds irdant hitbéri viszonyban dllott.
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ka nem inditok oda sietséggel erds hadsereget,
bizonyosan elvesztettem volna, és most mar ott
iy, mint Csehorszdg tobbi részeiben, az eretnek-
ség uralkodnék. Mindezen bajoknak forrasa: az
a mértéktelen partfogas, a miben & szentsége
Velenczét részesiti. Mivel a romai és cseh kira-
Ivok Velenczét partoljak, és ellenem dolgoznak,
azért fogadta el koveteiket 6 szentsége.

Lassuk most, mint jart el irintunk 8 szent-
sége egyeéhb dolgokban. Az esztergomi érsekség
megiiresedvén, arra feleségem, a kirdlyné cesét
axartam emelni. Azonban czélt nem értem ; mert
6 szentsége birodalmam legelsé egyhazat masnak,
nem tudom kinek adomanyozta. Mikor pedig ez
01ként lemondott és én Ujabb lépéseket tettem,
wskor a ferrarai herczeg mar kieszkozolte volt,
hogy fia ama javadalmat elnyerje, a melyet 6
suentsége nem tudom milyen évdijjal terhelt meg.
Ugyanigy jart el 6 szentsége az egri és zengi piis-
pikségek betoltésénél. Szoval 6 szentsége részé-
rdl semmi szivegséget nem tapasztaltam !

O szentsége megré azért, mert az anconaiak-
kal alkuba boesatkoztam. Pedig elébb a velen-
cueick is tettek kisérleteket, hogy Anconaval szo-
votgégre lépjenek. Azonban a szent-szék ezen
kadves ¢s aldott gyermekei, gytiloletessé tették
iwagokat, mert adriai hajohaduk parancsnokai
kegyetlen vamokat és adokat hajtanak be, sét
Anconaba kiildott igynokiik a velenczei kikotékbe
indulé hajokat is mogvamolta, a miért 6t az

3%
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anconaiak, clkeseredve a koztarsasag onkényes.
csalfa és tisztességtelen eljarasan, elkergették.
Es 6 szentsége mégis tiszteli, beesiili, méltanyolja
a velenczeieket!

Sok mindent kellene még elmondanom, ha
fel akarnam sorolni mindazon eseteket, amikben
8 szentsége megsértett. Ezekbdl tisztan latomn,
hogy 6 szentsége engem nem kegyel, s6t inkabb,
Veleneze miatt, gyiilol. Azonban am ecseleked;jik
6 szentsége gy mint o neki tetszik, és folytassa
ellenséges magaviseletét; nékem mindegy ; biz-
tositom, hogy én is kirdlysdgom érdekében
mindig kell6 erélyt és tapintatot fogok kife)-
teni. Ambar § szensége, masok kedvéért, 1z
én karomra felaldozta a torck cesdszir 6eesét, en
teljesiteni fogom kotelességemet. Ha majd a
veleneczeiek hatalmukba ejtették aldozatukat, és
a veszedelmek tiize fellobog : megmutatom, hogy
nem tartozom a vilag legutolsé hatalmassagaihoz!
Akkor azutan kitiinik az is, hogy a t6rok herczag
felaldozasabdl a szent-székre, Olaszorszdgra és
az egész kereszténységre milyen kovetkezmény:k
fognak haromolni. Mar most, kovet ur, egész biz-
tosan allithatom, hogy a térékok mindenekfolott
vagynak velem békét kotni, és hogy a békébol
legnagyobb hasznot hizhatnam. Fzekbdl 6 szer t-
sége mégértheti, hogy ha a t6rok herczeget Velen-
czének kiszolgaltatja, mi fog bekovetkezni.

Végiil legatus ur azon kivanatdi, hogy wz
anconaiacat, kiket a t0rokok és Velencze ellen
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szolgaltassam : beesiiletem és méltosagom sérelme
a¢lkiil nem teljesithetem; f6képen amiutin 6
szentsége, az én boszusagomra, Velenecze kedvéért,
w anconaiakat egyhazi atokkal sujtotta. Kzt a
fontos tigyet jol meg kell gondolnom. Mikor az
anconaiakkal baratsagos viszonyba léptem, nem
vezérelt az apostoli szent-szék irant ellenséges
szandék.»

Ezt bizonyitja az, hogy a kotott szovetség
idéleges, nem orok iddkre létesiilt; tovabba az
anconaiaktol azt az értesitést nyertem, hogy a
suovetség megkotésére fel vannak hatalmazva 6
szentségétél, ki mikor a velenczeiektél szenve-
dett kdrok miatt panaszt emeltek elétte, azt a va-
lagzt adta: gondoskodjanak magokrél, a hogy
tudnak, mert 6 nem oltalmazhatja meg 6ket. Az
anconaiak még a Velenczével és Sforza Ferencz
milinéi herczeggel egykor kotott szovetségekrol
kiallitott okiratokat is bemutattak nékem. Kzckre
az allamokra ¢ szentsége nem volt annyira {élté-
keny, mint én ram: Egyébirant a tovabbi tar-
gyalasok végett tanacsosaimat fogom atyasagod-
hoz kiildeni.»

A kiraly ezt a hosszu filippikat, mind a legatus
jelentésében kiemeli, «indulatos hangon, ugy szél-
van dihongve» mondotta el ; és a mig beszélt, azt
a benyomadst tette, «mintha szemei, o1ra és szdja
langokat lovelnének.»

Azonban nem meriilhet fol kétség az irant,
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hogy szinjatékot rendezett, a milyent a tort-
.nelemmas nagy alakjai (példaul Nagy Frigyes
és I. Napoleon) gyakran jatszottak el. Mikcr
azokat, kik velok szemben onérzetiiket és fiigget-
lenségiiket meg tudjak 6vni, megfélemliteni, czé -
zataik hajlékony eszkozeivé alakitani igyekez-
nek ; ilyenkor a hatas fokozasa vigett kosza birc-
ket valosagos tények gyanant tiintetnek fol, alay -
talan gyanusitasokat és vadakat halmoznak issze ;
az igaz tényeket tulozzak, kényok szerint kiszi-
nezik, jogosulatlan kovetkeztetéseket épitenei
rajok.

Fzen esethen a heves tamadas tiizét a legatus
nyugodtan allotta ki. Higgadt megfontolassal va-
laszols. '

«Minden jozan eszli ember tudja, — igy szo-
lott — hogy felséged és dicsé Osei a keresztény
hitért és az apostoli szent-székért nagy aldozato-
kat hoztak, és véroket ontottak:; azért a szent-
szék, egész Olaszorszag és a keresztény vilag ha-
lara vannak kotelezve. Azonban viszont a szent-
gzék szintén sokat tett felséged tekintélyének ¢s di-
csOségének gyarapitasara ; felségedet kivaltsagok-
kal és jotéteményekkel halmozta el ; annyi szere-
tetet egyetlen uralkodd irant sem tanusitott, mint
Magyarorszag kiralya irant. Arrol, hogy 6 szent-
sége a romai kirdlyt csakugyan megerdsitette,
nem vagyok értesiilve; de ez abbdl a ténybdl,
hogy az 6 koveteit fogadta, nem kovetkezik. Ha
tehat & szentsége erre szoritkozott, felséged



39

sirelmet nemszenvedett. Azt, mit felséged (Ulaszls)
esehorszagi kirdlyrél mond, szintén most eldszor
hallom. Tudomasom szerint az a kérdés még nem
vettetett f61. A csehorszagi kovetek elfogadasaval
felséged ne torédjék; az a tény felséged jogait
vem ingathatja meg. Az esztergomi érsekség
iigyében sines felségednek oka panaszra. Felsé-
gednek joga van érseket kinevezni, de mikor a
szent-széknél tiresedik meg az érsekség, betoltése
a papa jogkoréhes tartozik. Ennek daczara 6 szent-
sége felséged kivansiganak eleget tett. Szintugy
jirt el az egri piispokség betoltésében. Hippolyt
Lerczeg megerdsitésére felséged és a kiralyné le-
velei birtak ra ¢ szentségét, nem a ferrarai her-
czeg kérelmei. A zengi piispokséget 6t honappal
riegiiresedése utan toltotte be ¢ szentsége ; ehhez
joga volt; mert négy honap elteltével a kegyuri
Lemutatis joga elenyészik. () szentsége tehat el-
varhatja, hogy felséged elismeréssel szdljon rola,
¢s halas legyen iranta.

Azt, hogy 6 szentsége a torok csdszar testvé-
rét magahoz fogadja, felséged ne vegye rossz né-
ven. lllends, hogy a keressténység feje inditsa
eg a torékok ellen tervezett hadjaratot, és a
torok herczeggel, kire a haboriban nagy szerep
varakozik, 6 rendelkezhessék. Ily médon elharitta-
tik az Irigység és egyenetlenség, mely keletkez-
nék, ha mésnak kezeibe jutna. Ne higyje felsé-
ced, hogy a dolog hatterében titkos armany lap-
pang. O szentsége nyiltan kérte, hogy a torok
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herezeget néki szolgaltassak ki, és levilben hivia
fel felségedet, hogy abban nyugodjék meg, Az
Istenért, ne tegye fol felséged azt, hogy 6 szent-
gége a herczeget barki masnak at akarna engedni.
Ha késdbb, a haboru folyaman czélszertinek mu-
tatkoznék, hogy mas vegye 6t at, ez csak felsé-
ged lehet, ki mind hadvezéri képességei és kikiiz-
dott diadalai, mind orszaganak elényos helyzete
kovetkeztében, a hadi munkalatok vezetesére hi-
vatva van. O szentsége egydltalin nincs Veleneze
irant annyira lekotelezve, hogy a nagy faradsag-
gal megszerzett 16rok herczeget a koztarsasignak
atadni ohajtana. Felséged nyugodt lehet. Isten,
ki a kereszténység fejévé tette ¢ szentségét, a
kereszténység egységének és Osszetartasanak biz-
tositasara képessé fogja tenni 6t.

Az anconai iigy miatt felségednek szintén
nem szabad neheztelni. O szentségének joga
van alattvaldit és hiibéreseit biintetni. Ks az egy-
hazi kikozosités inkabb gyogyszer, mint biintetés.
Az anconaiak amicta felségeddel szdvetkeziek,
folytonosan ldzadason és partiitésen torik fejoket.
Felséged 6rjongé emberek kezeibe fegyvert adott.
Egyebek kozott eltiltottak a folebbezést a varosi
torvényszék itéletétol a szent-székhez ; az § szent-
ségétdl elrendelt erdditési épitkezések koltségei-
hez a hozzajarulast megtagadtak. A bilintetés,
melylyel ezen Gjabb blintényckért 6 szentsége az
anconaiakat sujtja, felségedre nem képezhet sé-
relmet. Azt hiszem nem igaz, hogy az anconaiak
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régebben is kotottek idegen hatalmakkal szovet-
séget; ha pedig kotottek, jogtalanul jartak el;
ilyen szovetségek, mind az egyetemes kozjog,
mind a papai rendeletek értelmében, érvénytele-
nek. Az anconaiak allitdsa, hogy 6 szentsége
folhatalmazta Oket a szovetség megkotésére,
szintén nem érdemel hifelt. O szentsége ehhex
beleegyezését soha sem adta volna. Az Istenért,
felséged ne halaszsza tovabb 6 szentsége jogos
kivanatanak teljesitését. O szentsége meg van
arrél gyézddve, hogy felséged a szdvetséget nem
kototte volna meg, ha tudja, hogy azzal 6 szent-
sége neheztelését vonja magara.» *

Mig a legatus beszélt, Matyas t6bbszor mé-
lyen felsdhajtott, haragos és fenyegetd pillanta-
sokat vetett a legatusra, s mint ez megjegyusi
«szilaj 16 modjara viselkedett.» A kiralyné az iz-
galmas jelenet szemtanuja maradt, és nem kisér-
lette meg — mint szokdsa volt — nydjas szokkal
csillapitani férjo indulatossagat.

Ennek daczara a legatus néhany nappal utébb
megjelent Beatrixnal, hogy kozbenjarasat kérje ki.

«Kovet ur, — igy valaszolt a kiralyné — igé-

* DMatyds elbadasit és a legitus véalaszit kozoltem
«Méatyas kirdly életer czimf munkimban, 361—399
lapokon. Mellézhetetlentil sziikséges volt ezeket itt j-
bél kozolni. Ellenben a Matyds és Pecchinoli kozott
folyt tobbi targyaldsokrdl csak egy-két részletet vehettem
61 idézett munkamba.
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rem, hogy mindent megteszek. Nevemben meg-
irhatja 6 szentségénck, hogy kivénatait teljesi-
tette volna § felsége, ha nem j§ kozbe ez a hir
(Dsem kiszolgaltatasarsl). Kissé keményen beszélt
8 felsége, mert azt hiszi, hogy az anconai szévet-
ség folbontdsat Veleneze kivanatira stirgeti §
szentsége. Mindamellett még igy is 6 felsége el-
szanta volna magat a szivetség folbontasdra;
azonban amiéta a torok herczegre vonatkozé hirt
megkapta, 6t megszeliditeni, benne a-szent-szék
irant bizalmat kelteni, nem vagyok képes. Azdta
nem eszik, nem alszik ugy a mint megszokta.
Lelke fel van zaklatva; valahinyszor Dsem
herczeg nevét emlitik el6tte, siirtin hullatja
koényeit, és hihetetleniil mély sohajtasckat hallat.
Az anconai ligy magaban csekélység, konnyen
ki tudom vinni, hogy a kirily 6 szentsége kivan-
sagat teljesitse. Azonban az Istenért, kovet ur,
ovakodjanak a torok herczeget Velenczének ki-
szolgaltatni, nehogy nagy botrany keletkezzék.
Jol ismerem a kiralyt, tudom, mire viheti a két-
ségbeesés. Ellenben ha megkapja a herczegef,
uram a kirdly, hadi jartassagandl és a helyi vi-
szonyok alkalmatossaganal fogva, harom esu-
tendé alatt a torokot Konstantindpolybdl és a
tobbi keresztény orszagokbol kikergeti. Elékels
torok urak gyakran irtak a kiraly drnak, és igér-
ték, hogy mihelyt a herezeggel taborba szill,
hozza partolnak. A kiraly urnak Egyiptomba kiil-
dott kovetei jelentik, hogy az ottani szultan és a



43

herczeg anyja szintén azt kivanjik, hogy Dsem
herezeg a kiraly ur kezeibe keriljon. De ha ez
hamar nem valdsul, a torok herczeg parthivei
egymdas utdn elhalnak, és a j6v6 nemzedék, mely
¢t nem ismeri, mar nem lesz kdnnyen elparto-
lasra birhaté, maga a herczeg is elvéniil és hasz-
rat tobbé nem lehet venni. Az Istenért, szdnja el
roagat ¢ szentsége, hogy a herczeget a kiraly ur-
nak adja at; ha ezt megteszi, barmilyen foltéte-
Izket szab, barmilyen szévetséget kivan kotni:
¢ felsége mindenre raall.»

Bzutan Beatrix atkisérte a kiralyhoz a legatust,
ki megujitotta az anconai szévetség folbontasara
vonatkozo kérelmét.

Mdlyds erre azt a kérdést intézte hozza : «Micrt
alljak el olyan szévetségtdl, melynek megkotéss-
vel a szent-széken sérelmet nem kivettem el 2»

Legyen szabad felséged figyelmestetnem,
valaszold a legdtus — hogy a szivetség mar ma-
gaban véve érvénytelen; mert alattvalok és hii-
béresek, uralkoddjuk tudta nélkiil, idegen hatal-
massagal egyességre nem léphetnek. Egyébirant
legalabb azt igérje meg felséged, hogy ha az
anconaiak kérik a szovetség folbontasat. beleegye-
7386t nem tagadja meg.»

A lkirdly a kovetkezd nyilatkozatot tette : «Ha
Ancona polgarai, miutan mindazt megtették,
amire hii alattvalok kotelesek, az egyhazi kikozo-
gtéstél 6 szentsége részérdl feloldoztatnak, és
cikor hozzam folyamodnak, hogy a velok kotott
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szovetségbdl rajok harulé kotelességektsl 6ket
folmentsem: készséggel megteszem. Csak arrdl
bizlositson & szentsége, hogy a velem kotott szo-
vetség miatt az anconaiakat meg nem fenyiti. Ha
ezek netan jovoben fellazadnanak, o6ket nem
fogom tdmogatni, s6t ellenok segitségemet 6
szentségének ezennel felajanlomy.

A kirdly, hogy a pdapat lekotelezze, és Dsem
kiszolgaltatasara hajlandobba tegye, més eszko-
zoket is felhasznalt. A legitus eldtt késznek nyi-
latkozott annak kieszkozlésére, hogy Dsem anyja
hatvanezer aranyat, az egyiptomi szultan pedig
«még jelentékenyebb Osszeget» fizessen a piapa-
nak.

Mire a legitus megjegyezte, hogy ezt a pénu
6 szentsége a torok ellen inditandé hadjarat czél-
jaira forditana.

Matyas ugyanakkor (februar 2-an) a papahoz
levelet irt, melynek hangja a legatushoz intézett
beszéd szellemével {feltiing ellentetben all. «O
szentsége és a szent-szék irant viseltetd hodolatat
és engedelmességét» hangsilyozza; bejelenti, hogy
«hodolatanak bebizonyitasara» tanacsosat, Dragi
Tamast kiildi Romaba ; kéri, hogy «tekintetbe véev
engedelmességét, t6le mint 6 szentségének hifiatol
és legkészségesebb szolgdjiatdl ne vonja meg ke-

* Mindest a legatus 1489 janudw 20-iki jelentése tar-
talmazza.
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gyét, a mit viszont lelke eréfeszitésével, szolgzﬂw
taival és halajaval ki fog érdemelni.y ¥

Mig levelében ilyen altalanos frazisokra szo-
ritkozott, Beatrixszal iratott levélben az anconai
tgyre vonatkozo elhatdrozasat szabatosan formu-
lazta.

E szerint Dragi Tamas elmegy Anconaba,
és ha a varos kozonsége a szdvetség felbontasara
t3lhatalmazast kér, 6 szentségével olyan egyessé-
cet fog kotni, mely 6 felségének becsiiletét meg-
¢vja, az anconaiaktél pedig mindennemt veszélyt,
katranyt ¢és kart elharit; kilonben ¢ felsége,
becsiiletének sérelme és hitszegés nélkil Anconat
¢l nem hagyhatja.

A kiralyné ezen kozléshez a kivetkezd nyilat-
lozatot csatolja: «Mint szentséged engedelmes
ledanya, batorkodom tudomdsara hozni, hogy ha
a torok csaszar {Gcesének tgyében a fordulat
i e nem kovetkezik, 6 felsége az anconai tgyet
raax is, egészen szentséged kivansaga szerint el-
intézte volna ... Ldtom, hogy ha a torék her-
czegrél szentséged 6 felsége akarata ellenére ren-
celkezik, nagy baj és veszedelem tamad. Kzért
kérem, s6t térden allva szentséged labai elé
borulva, esedezem, fontolja meg jol, miképen
Livan a torok herczeg tigyében hatarozni. Ha
ugyanis férjem akarata ellenére rendelkezik, né-

* A levdl eredetije a velenczei Allami levéltarban.
Iiadva: Mityas kiiligyi levelei: II. 352.
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zetem és érzésem az, hogy kozmeglepetésre
kereszténységet nagy baj éri. Tudom, szent atyam,
mit beszélek, mit mondok. A mindenhaté Ister
szerelmére kérem, gondolja meg, hogy a torok
herczeg tigye milyen kovetkezményeket vonha:
maga utdn, és elhatdrozdsaban isteni bolesesé:
gének sugalatat hallgassa meg.»!

A kirdly és a legatus kozott megindult tar-
gyalasokban februdr és marczius hénapok folya-
man sziinet allott be. A papa valaszat kivantak
bevarni.?

Idokozben a kiraly arra hatdrozta el magit.
hogy majdnem harom évig tarté tivollét utan.
visszatér Budara. Méarczius 16-ikdn utazott Bécs-
bél. A legatus szintén kisérte.

Budan, aprilis elsé felében értesiilt Matyas
arrél, hogy Dsem hereczeget, a jeruzsalemi lovag-
rend nagymestere, a franczia kiraly beleegyezésé-
vel Romaba kildotte, hova mareczius 13-ikdn
tinnepélyesen bevonult.?

Ez a hir meglepte és megdiobbentette. Mikox
a legatussal talalkozott, arrél az eshetdsiégrol
szolvan, hogy Dsemet a papa Velenczének szol-

b Az 1489, februdr 6-ikin kelt levél eredetije ugyanott.
Kiadatlan.

? A legatus jan. 30-iki jelentése utin a legkozelebbi
jelentés, a mi fonmaradt, april 17-ikén van keltezve.
Valészinti, hogy idékozben nem kiildott jelentésclket.

3 Thuasne : 227,
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giltatja ki, fenyeget§ nyilatkozatokat hallatott;
eilenben kijelentette, hogy ha 6 neki adja at a
torok herczeget, «mindent megtesz, a mit a papa
kivan», sot kieszkozli, hogy az egyiptomi szultan
hatszazezer aranyat, a herczeg anyja hatvanezeret
fizetnek a papanak. .

A Lirdly fenyegetéseinek sulyt kolesonozott
an a kortilmény, hogy a torok csdszar kovete
érkezett Budara. A legatus ennek kovetkeztében
arra kérte a papat, hogy ha esakugyan gondol
arra, hogy a herczeget Velenczének kiszolgaltatja,
mieldtt erre nézve hataroz, vegye jol fontoldra a
kirdly ajanlatait.

Matyas ugyanakkor a legatus el6tt panasz- .
kodott, hogy a papa a napolyi kiralylyal fenforgd
viszalyainak kiegyenlitésére kozbenjaroul nem &,
hanem elébb Mediei Lérinezet, azutan Sforza
Liajos herczeget kérte fol.

Az ortei plispok azon volt, hogy 6t megnyug-
tassa. Azt a meggy6z6dését fejezte ki, hogy az
egyességet a papa csak is a magyar kiraly koz-
benjarasa mellett fogja megkétni; noha lehet-
seges, hogy bizonyos el6leges targyalasokat Medici
¢s Sforza altal inditott meg, vagy ezek alap-
talanul kérkednek azzal, hogy a kozbenjarisra
megbizast nyertek.

A papanak pedig javasolta, hogy Matyast ne
mallgzze.

A kalocsai érsek ligyében a kirdly a legdtust
felhatalmazta, hogy a foglyot Arva varabol Esz-
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tergomba vigye és ott «8 szentsége paranesaina
megfeleléen» drizet alatt tartsa.’

IV.

A legatus jelentéseire, Matyas és Beatrix
leveleire a papai valasziratok csak t6bb mint ket
hénap multaval, aprilis 17-ikén érkeztek Budér:.

A legatus személyesen nyujtotta at Matyasnak
a hozzd intézett brévét, melyben 6t VIIL TIncze
arra kéri, viselje magat oly modon, «a mint ant
kivalé erényei, katholikus lelkiilete és dicsdséges
élete kovetelik», a fenforgd tigyeket illetéleg pedig
a legitus elGterjesztésére utalta.?

Az ortel piispok, a vett utasitas ¢rtelmében,
a kovetkezoképen adta el6 a papa iizeneteit:

«O szentsége mélté nagyrabecsiiléssel visel-
tetik felséged irant, ki ekkorig mint a kath. hit
gy6zhetetlen oltalmazdja, poganyokkal és eret-
nekekkel szemben, szent hivatasat allhatatosan
és hiven toltotte be ; igéri, hogy felségedet bdke-
ziien fogja segitségben részesiteni, és azon lesz,
hogy a keresztény hatalmaktol szintén segitséget
eszkoz0ljon ki.

Azonban felségednck cléttem tett némely

1 A legatus 1489. april 17-ikén kelt jelentése a ve-
lenczei szent Mark-kényvtarban.

? A papa 1489 marczius 26-ikan kelt levele. Monu.
menta Vaticana. VI. 225,
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nyilatkozatai ¢ szentségére fajdalmasan hatottak.
Noha pedig felséged a lefolyt harom hénap alatt
kézzelfoghatéan tapasztalhatta, hogy a gyanu, a
mit taplalt, alapot nélkiiloz: ¢ szentsége minden
egyes pontra nézve megadja a kell6 felvilago-
sitast.

A csehorszagi hadjaratot felséged a csaszar
felgzolitasdara inditotta. meg; mire I1. Pal papa
felségedet, kit a szent-szék fogadott fia gyanant
tekintett, Csehorszag kiralyinak nyilvanitotta, s
ezzel tekintélyét o keresztyén vilag szine eldtt
jelentékenyen gyarapitotta. Mind 6, mind utéda
IV. Sixtus pénzsegitscget is nyujtott felségednek.
O szentsége a mostani papa pénzt, kincstaranak
kedvezotlen allapota miatt, nem adhat ugyan, de
bucsuengedélyekkel tamogatja felségedet. Nem
szabad tehat lelkét megnyitnia a bizalmatlansag
elott, a melyet azok élesztenek, kiknek érdekok-
ben all, hogy felséged és a szent-szék kozott a
bensd viszonyt megzavarjak. O szentsége (Ulaszld)
csehorszagi kiraly kovetelt csak hosszu vonakodas
utan fogadta; a kirdlyi czimet pedig azért adta
meg neki, mert vigelésére 6t az olmiiczl békekotes
feljogositja. A térvényesen megvalasztott romai
kiraly koveteit nem utasithatta el; mert uralko-
déjuk hédolatanak bemutatisa, nem a valasz-
tas megerdsitésének kieszkozlése végett jottek.
O szentsége nem igérte meg a magyar kovet-
nek, hogy a rémai kiraly koveteit maga elé
nem boesatja. O szentsége nem hiheti el, hogy

Pecchinoli Angelo. . 4
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béles uralkods, Krisztus helytartoja ellen, ki fel-
séged és orszaga érdekeit atyai szeretettel karolju
fol, a szbszegés sérté vadjat emelni képes.
szentsége f6papi szavat adja, hogy a fran-
czia kiralynal Dsem herczegnek felséged részére
kiszolgaltatdsat nem igyekezett megakaddlyozni.
O szentsége, a kereszténység javat tartvin szemei
el6tt, kivanatosnak vélte, hogy a herczeg franczia-
orszagi rejtekébdl a vildg szine elé hozassék és igy
a torokok kozott rettegést terjeszszen ; mivel pedig
a hatalmassagok kozt fennall6 kélesonos féltékeny-
séget és irigységet ismeri, jonak latta magahoz
venni a herczeget. O szentsége mit sem O6hajt
inkabb mint azt, hogy a herczeg kozremikodésé-
vel a hdabori mielébb megindittassék. A mikor ez
bekovetkezik, mind a hadjarat intézése, mind a
torok herczeg személyének felhasznalasa tekinte-
tében, felséged tanacsara fogja a legfébb sulyt
helyezni.
2«0 szentségét  allasdnak méltosaga eltiltja
attol, hogy védekezzék felséged azon vadja ellen,
mely szerint 6 szentsége a t6rok herczeget Velen-
czének aruba bocsdtani késziil, és a csehorszagi
koveteket Veleneze kedvéért fogadta. O szentsége
azt hiszi, hogy felséged rosszakarati gyanusita-
sok altal tamasztott felhaborodashan beszélt igy.
Atyai és foépasztori szeretettel intl felségedet,
ezentil nagyobb mérsékletet tanusitson nyilat-
kozataiban és méltatlan gyanusitisoktél dvakod-
jék. Fépasztori szavat adja, hogy a herczeget
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aruba sohal sem boesatja, hanem mint a terve
zett hadjarat sikerének egyik biztositékat gondos
drizet alatt tartja.

O szentsége, kovetve elédei példajat, az egy-
hazi allam megoltalmazasara Velenczével szivet-
séget kotott; ebbdl azonban Magyarorszagra hat-
rdny nem szdrmazhatik. Isten bocesassa mnieg
annak az embernek * btinét, ki el6bb 6 szentsége
ellen fellazadott, azutan vele egyességet kotott,
késGbb ezt az egyességet megszegte, most pedig
az egyetemes béke megzavarasan faradozvan, fel-
ségedet Velencze ellen ingerli, a mely allam
Magyarorszag irant mindig jéakaratot tanusitott.
Bz az 6rdog drmanya, melylyel a torok hadjarat
sikerét akarja meghiusitani. |

Végiil 6 szentsége megujitja azon kérését,hogy
az Anconaval kotott frigyet felséged bontsa {61;
ne tiirje hirnevén a szennyfoltot, a mit rajta ez a
frigy ejtett. Felséged gondolja magat 6 szentsége
helyzetébe. Felséged bizonyara meggydzédott
mar arrdl, hogy 6 szentsége Anconat nem a szd-
vetség megkotése, hanem az egyhaz jogaiba
itk6ézo hatarozatok miatt sujtotta egyhazi atokkal,
a melytél ezen hatarozatok megsemmisitése utan
feloldozta. Felséged ne varja be, mig a szovetség
f6lbontasaért az anconaiak folyamodnak. Ha fel-
séged orszagaiban valamely varos dgy jart volna

* A mnapolyi kirdlyt érti a pépa.
4+
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el mint Ancona, kiméletleniil nehezedett volna
ra felséged boszuja! Egyébirant régi papai bullak
értelmében ez a szdvetség érvénytelen, és azok,
a kik azt megkototték, egyhazi biintetéseket von-
tak magukra. Csak is 6 szentsége kegyelmességé-
nek koszonhetik felséged és Ancona varosa, hogy
ellenok masképen nem lépett f6l. O szentsége
f6pasztori szavara igéri, hogy Ancona ellen ezen-
tal sem tesz semmit, hanem bhevarjn a véaros
kovetségét.n *

Madtyds a kovetkezdképen valaszolt :

«Nem tartom illének, hogy 6 szentségével vitat-
kozzam. Abban, a mit mond, megnyugszom.
Azonban a gsehorszigi tigyre nézve a dolog mas-
képen all, mint 6 szentsége gondolja. Ha azok a
f6tisztelendd (bibornok) urak, kik az iigyeket
intézték, élethen volnanak, megadnak ¢ szentsé-
gének a kell§ folvilagositast.

Az eretnek cseh kiraly fia a csaszar ellen, ki
igéreteit megszegte, fegyvert fogott. 'Taborat
Ausztria hatarszélén {itotte f6l és Magyarorszdg
tertletére s bheiitést intézett. lin épen akkor téx-

* A papanak az ortel piispok részére adott datum-
nélkiili instrukezié, melyet itt elmondott, eldadas formé-
Jaban dolgoztam fol, Theinernél, II. 530—534. Az ins-
trukezioban még benfoglaltatik az is, hogy a leghins
koszonje meg a kiralynak, hogy a népolyl kirilyhoz
kovetet késziil kiildeni, és hogy a kalocsai érseket sza-
badon bocsitotta. Fzen utébbi kirviilmdényre nézve ha-
mis hir vezetto tévitra a pipait.
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tem vissza a torokok ellen viselt haborubdl,
melynek egyik véres.csatdajaban sok ezer t0rok
esett cl. .\ eschek pusztitisal miatt & magyar urak
panasst emeltek nalam. Ezért rogton megindul-
tam ellenok, nulhmy nap alatt kitiztem ket Ma-
gyarorszaghbol és két napi jarasra ildoztem oket
Morvaorszag teriiletén. A mint visszaérkeztem, a
néhai ferrarai piispok jott hozzam IL. Pal papa
levelével, melyben folkért, hogy a csehek ellen
haborut inditsak. Engedelmeskedtem, és erélye-
sen lattam hozza az elvallalt feladathoz. Iilisme-
rem, hogy a vallalatbdl nagy dicséség haramlott
ram ; de ez a pénzben ¢s emberéletben hozott aldo-
zattal nem ¢r 6.

Most 1jbdl kész vagyok 6 szentsége paran-
csara, a kereszténység megvédelmezése végett
fegyvert ragadni. Azonban ¢ szentsége a viszo-
nyok fel6l nines kellden tajékozva. Azzal, hogy
Ulaszlot 6 szentsége Csehorszag kiralydnak elis-
merte, nagy sérelmet ejtett rajtam. Sixtus papa
allhatatosan megtagadta ezt az eismercést és
Ulaszlét mindig a «lengyel kiraly elsésziilott
fidnak» czimezte. O szentsége magatartisa fel-
batoritotta 6t. Es ennek kovetkezménye az, a
mi Szilézidban tortént. Valéban, ezek a népek,
ha fegyveremmel nem tartanam éket féken, mind
folldzadnanak.

Miksa romai kirdly koveteinek fogadtatasa 6
szentségenél, hasonlé  kovetkezményeket vont
maga utan. O szentsége azt allitja, hogy a kove-
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tel elutasitasat nem igérte. Tin & szentségével
vitatkozni nem akarok ; hanem higye el kovet tr,
én nem hazudok. Leveleket mutathatok {61 azok-
t0], a kik el6tt 6 szentsége az igéretet tette. Meg-
nyugszom & szentsége nyilatkozataban, hogy
Miksa és Uldszlo sem aldasat, sem a megerdsitést
nem kaptak meg. Remélem, maga idején 6 szent-
sége igazsagot szolgaltat nékem, és iranyomban
ugy jar el, a mint a j6é pasztorhoz és igazsagos
birohoz illik.

Nem tagadom, gyakran siirgettem, hogy a
torok herczeget, a kereszténység kozos java ¢rde-
kében és azért is, mivel vérrokonsig kotelékei
csatoljak hozzam, nékem adjak at. Anyja és az
egyiptomi szultan szintén t6bbszor fejezték ki
ohajtasukat, hogy a herczeg hozzam keriiljon.

Minden idében hén éhajtottam, hogy a toro-
kok ellen az egyetemes hadjarat létrejdjjon. Ha
cllenségeim nem allanak utamba, a keresztény
vilag meglatta volna, hogy mire vagyok képes !
Nagy haldval tartozom 6 szentségének azért,
hogy a kozjo érdekében és az egyetértés fentar-
tasa végett a torok herczeget maganal tartja.
Mindent, a mit kovet ur eldterjesztett, elhiszek.
O szentsége nem szorul az én tandcsomra; de a
kovetkezdkre figyelmeztetem. A t6rok herczeg
csak ugy mint barki mas, megbetegedhetik és
meghalhat; a t6rok csaszartol felbérelt orgyilkos
merényletének aldozatul eshetik; hosszu fogsa-
gaban elkeseredve, kétségheesésében ongyilkos-
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sdgot kovethet el; végre megtorténhetik, hogy
baratait és hiveit a torok csaszdr megdleti vagy
szamizi. Mindezen okoknal fogva sietni kell. Ha
5 szentsége a herczeget az egyiptomi szultdnnak
szolgaltatna ki, t6le nagy pénzdsszeget varhatna,
3s reméleni lehetne, hogy a habory, a mit az egyip-
somi szultan, Dsem herczeg parthiveinek segit-
ségével inditana, a torok csdszar vereségével vég-
26dik ; azonban Dsem herczeg, ha ezen az uton
rronra jut, eszélyes és alnok ember létére, még
veszedelmesebb és kegyetlenebb ellenségiinkké
valik, mint a mostani t6rok csaszar, ki iszakos
amber, naponként harom-négy 6ran 4t részegen
aever, mint a kutya, és a kit kilfoldon tartézkodo
Seese sziinteleniil rettegésben tart. On kovet ur,
Hizonyara almélkodnék, ha tudnd, hogy a torok
»saszar hozzam kiildott kovete milyen ajanlatok-
<al igyekszik engem ravenni, hogy vele békét
vagy fegyversziinetet kossek. Kn tehat a magam
igyeit elényosen rendezhetném. Azonban bizom
3 szentsége szavaban. v

A mint latom, 6 szentsége, mieldtt a hadjarat
meginditasa elhatdroztatnék, meg akarja hivni
Romiba az 6sszcs keresztény fejedclmek koveteit,
nogy teljes egyetértést hozzon létre, és viszalyok
celetkezésének veszedelmét clharitsa. Ez jé gon-
dolat, de nehezen valésithato ; mert a fejedelmek
16208t talalkozhatnak, kik érdekeik és érzelmeik
sugalatara a nagy vallalatot meghiusitjak. A tized-
adét, a mit 6 szentsége a hadjarat czéljaira ki
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akar vetni, legelsd lesz a franczia kirdly, a ki
megtagadja. A spanyol kirdly azzal fog mcnte-
getédzni, hogy a morok ellen kell harezolnis.
Németorszagbdl, melynek nagy része fegyverben
all, semmit sem varhatni. Mig ezek a targyalasox
tolynak, az id6 mulik, ¢s a reménységek, a miket
Dsem herczeg személyéhez esatolunk, meghitsul-
nak ; szintugy a mint meghitisultak azok, a miket
egykor a kezeim kozitt levé masik torck herezes
keltett; kinek, mivel parthivei elhaltak, most mar
semmi értéke sincs.* Kllenben, ha § szentség:
ram hallgat, nagy dolgokat miivelhetiink, a n¢l-
kiil, hogy 6 szentségétol nagy aldozatot és farad-
sagot igényelnék.»

Ekkor a legatus, ki folytonosan jegyezgeteti,
mig Matyas beszélt, kozbesz6lb: «Latja felsiged,
én mindent foljegyzek és tudom, hogy az, «
mit felséged most emlitett, 6 szentségének tet-
szeni fog.»

«Csak jegyezzen fol és irjon meg mindent, —-
mondd Matyas — mert igazat beszélek.» Its foly-
tatta fejtegetésecit. «A t6rok ellen — tgymond —-
Olaszorszaghol vagy masfelél hadsereget kiildeni
czéltalan dolog volna. Németekre Magyarorszi
alsé részeiben az éghajlati viszonyok nem ked-
vez6k. A katonak, kik a torokok ellen valo hada-

* Ezt 1465-ben Mityis kovetei Romaboél Magyar-
orszigha hoztik.
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kozdst nem szoktak meg, fegyclmetlenek és gyd-
vek szoktak lenni, konnyen futasnak erednck.

En, kovet ar, egészen foltdrom lelkemet; &
szentsége azutan fontoljon meg mindent jol és
hatarozzon.

A fegyversziinet, a mit a torok csaszarral
kotottem, a jovo esztendd oktéber havaban jar le.
Ulvaromnal levé kiovetének ajanlatat, hogy hala-
lomig tartd békét kossiink, visszautasitottam.
Arra sem allottam ra, hogy a fegyverssziinet
tcvabbi tiz  esztendére hosszabbittassék meg.
A kovet most mar azért konyordg, hogy legalabb
harom évre hosszabbitsam meg a fegyversziinetet.
A torok csaszar azt a javaslatot is terjesaztette
elém, hogy bocsdssak rendelkezésére egy magyar
hadtestet, melyet a hitetlenek ellen intézendd
hadjarataiban hasznélna f6l; viszont valahany-
szor kivanom, 6 is kiild nékem sereget, mely
zfoldra igényt nem tart, és zsakmanybdl tartana
fénn magat. A t6rok kovet bejelentette, hogy
ezenfelil titkos tizeneteket hozott. Beteges alla-
potom miatt még nem boesathattam 6t magam
elé. Azonban, 6 szentsége intelmeit kovetve és
igéreteiben bizva, el vagyok hatdrozva arra, hogy
ajanlatait elutasitom. O szentsége mielébb adja
meg elbterjesztéseimre a valaszt, hogy a szerint
rendezhessem tigyeimet, és ne legyek kénytelen
a torok kovettel széba 4llani.»

A legdtus sziikségesnek latta a piapat mente-
getni azért, hogy a kiralynak pénzt nem kild:
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utalt arra, hogy az olaszorszagi haborik a szerit-
szék kincstarat kimeritették; folemlitette, houy
buicsti-engedélyekkel b6 pénzforrast nyitott meg.

Mty ds onérzetesen felelt:

«Pénzt 6 szentségétdl soha sem kértem, nines
is ra szlikségem. Buesi engedélyezéseért e
izben folyamodtam, a kiralyok temetkezési helyéiil
szolgalo fehérvari templom javara, a melynck
épitési koltségeihez én nyolezvanezer aranyforir t-
nal tobbel jarultam. A bticst, mert 6 szentséze
igen korlatozott formaban adta meg, eredmény-
telen maradt. Most ujb6l kérem, engedélyezzion
teljes bucsut 6 szentsége mindazok részére, kik
a nagy hét folyaman a fehérvari templomban
ajtatossagukat végzik, és az épitési koltségekre
adakoznak.

A legdtus ekkor «lsten szerelmére» kérte a
kiralyt, hogy a torék kovet ajanlatait utasitsa
vissza.

Mdily s igérte, hogy a torok csészarral semmi-
téle egyességre nem lép; de ismételte, hogy a
papa szandékai és tervei feldl lehetdleg rovid 116
alatt részletes tudositast kell kapnia.

A legdlus kérdezé, hogy a torok kovetet a
kiraly milyen médon fogja elbocsitani?

Mdlyds igy valaszolt: «Jelenleg a kélesons-
sen okozott karokrol folynak targyaldsok. Azt
fogom kivanni, hogy a torok ecsaszar a karok
megtéritésére teljhatalommal foliuhazott kiveret
killdjon ; mert csak ezen iigy elintézése utin
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hoesatkozhatom a fegyversziinet meghosszabbi-
tasa irdnt alkuba. Igy az itt levs torék kovetet
j6 mdddal elbocsathatom, és 6 szentsége iize-
netét bevarhatom. Legatus ur sietve kiildje meg
fehat jelentését 8 szentségének.»

Matyas ez alkalommal Velenczérdl is tiizete-
sen nyilatkozott.

«A koztarsasag — ugymond — melyet soka
J3 baratom gyanant megbecsiiltem, stlyos sérel-
raeket ejtett rajtam. Egyebeket melldzvén, csak
arra figyelmeztetem atyasidgodat, hogy mindaz, a
mi Dalméaczia és Slavénia tertiletén a koztarsa-
sag kezei kozott van, a magyar koronahoz tar-
tozik; és a signoria ezzel meg nem elégedvén,
falszolalasaimmal nem torédve, elfoglalta Veglia
szigetet, melynek visszanyerése érdekében siker-
teleniil fordultam IV. Sixtus papahoz; Raguza
varosa pedig, mely szintén Magyarorszag alkat-
rigze, szinteleniil zaklatdsoknalk van kitéve a
velenczeiek részér6l, kik az Apulidba gabonat
€3 egyéb aruczikkeket szallité raguzai kereske-
déket zsaroljak. A szegény emberek kétséghe-
e3ésokben mdr meghddoltak volna a torokok-
nek, ha én vissza nem tartandm Sket.

Mindezek daczara, mivel 6 szentsége meg-
hagyasabol, on legatus ur kozbeveti magat, kész
vagyok Velenczével békében élni. De az Istenre
kérem 6 szentségét, hasson oda, bogy a koztér-
sisdy tovabbi sérelmektsl tartézkodjék, és a sze-
gény ragurzaiakat zaklatasoktél kimélje meg. En
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nem veszem rossz néven, hogy 6 szentsiége Velen-
czével szovetséget kotott. A baj abban van, hogy
a signoria elbizakodva azt hiszi, hogy most mar
mindent megengedhet magdnak, mindenkit sza-
badon kifoszthat. Az Istenre kérem a mi urunkat,
eszkozolje ki, hogy a signoria az én példdmas
kovetve, jo szomszéd gyanant viselje magat.
A minap a signoriatol levelet kaptam, melyben
jelenti, hogy kovetet kiild hozzam. Azt feleltem,
hogy mint maskor, most is tisztcletteljesen foga-
dom a kovetet, és panaszra okot adni sohasem
fogok.

Az anconai iigyet illetéleg tudja meg, hogy
kovetemet, Dragi Tamast felhatalmaztam 6 szent-
sége kivanatainak teljesitésére; azon foltétel
alatt, ha viszont ¢ szentsége biztosit, hogy az
anconaiakat, a velem ko6tott szovetség miatt,
biintetéssel nem sujtja. Meghagydsombol kéve-
fem két anconai polgar kiséretében meg foy
jelenni 6 szentsége elGtt, hogy a szovetség fel-
bontasat bejelentsék. Kérje {6l legatus ur 6 szent-
ségét, hogy allitson ki bullat, melyben az anco-
naiaknak amnesztiat biztosit. Mihelyt ez meg-
tértént, minden rendben lesz.

Ertésemre esett, hogy 6 szentsége felszolita-
sara a velenczel koztarsasag kovetei az § szent-
sége és a napolyi kirdly kozott fenforgd viszaly
kiegyenlitésére mint kozbenjarok Napolyba men-
tek. iz ellen nines kifogasom. De higyje el, lega-
tus ur, ha a korabbi egyesség 6 szentsége és
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napolyi kiraly kozott az én kézremiikidésemmel
jon létre, 6 szentségének most nem volna alkalma
a napolyi kirdlyt kotelezettségel megszegésével
vidolni. En lettem volna az elsd, ki az 6 meg-
fenyitégére fegyvert ragadok. O szentsége tgy
cselekedjék, a mint neki tetszik, és belatdsa sze-
rint valagzeza meg a kozbenjardkat. Nem tors-
dém vele. De annyi bizonyos, hogy ha én vagyok
a kozbenjaro, a napolyi kiraly megtartotta volna
igéretét, és most senkinek sem volna oka panaszra.
Ezért a napolyi kirdly nem szivesen vette volna
kézbenjarasomat ; mert tudja, hogy én az elvallalt
kotelezettségek megszegését nem tiirom.

A mi a kaloesai érseket illeti, higyje el kovet ur,
a ki el6ttem szoba hozza, nem tesz nekem kedves
dolgot. Az érsek rossz nyelvével meg akart ron-
tani, és azért iranyaban csak azzal tartozom,
hogy igazsagosan jarjak el. Mindazaltal szivesen
hallgattam kovet ar szavara. Azt a kérését, hogy
Esztergomba bocsassam 6t, most nagyon nehéz
teljesiteni ; ugyanis a varkapitany, a kinek 6rize-
tére biztam, megbizasombél a lengyel kiralynal
jar és a targyalasok befejezése el6tt ligyeim nagy
hatranya nélkil nem hivhatom 6t vissza. Ezen
kiviil, hogy az igazat bevalljam, a ndpolyi kiraly-
t6l az érsek feldl bizonyos kozléseket varok, me-
lyek rovid id6 alatt megérkeznek. Még nagyobb
okom is van, a miért nem kiildhetem 6t Eszter-
gomba ; ott ugyanis olaszok, napolyiak és magya-
rok laknak. Higyje el, jobban és biztosabban &riz-
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tetik ott, a hol most van, mint Esztergomban. Ne
higye, hogy rossz helyen van, igen tisztességesen
van elhelyezve. Esztergomban nem birna nyel-
vét fékezni; ha masokkal irdsban vagy széval
érintkezhetnék, gonoszabbakat irna és beszélne
mint elébb. Ne higyje, hogy a bortonben megval-
tozott, ma épp olyan rosszakat beszél rolam, s kész
¢ppen olyanokat tenni és irni ellenem, mint fog-
saga elsé napjan.

Kérem kovet ur, legyen rovid ideig tiirelem-
mel, mindent j6l elintézek.»

A legatus ekkor a kiraly eléaddsara megtette
észrevételeit. Azzal kezdette, hogy magasztald ki-
fejezésekkel halmozza el 6t a papa és a szent-szék
irant tanusitott hoédolataért, a torok hadjirat
targyaban nyilvanitott nagylelkt elhataroza-
saért.

«Felséges kiraly — igy folytatta azutin - a
torokok nagy igéreteket tesznek, hogy felségedtdl
a békét megvasaroljak ; de nem csodalkoznam,
ha még nagyobbakat igérnének. A torok esaszar-
nak van esze és vannak j6 tandcsosai ; tudja, hogy
ha felségedet megnyeri, a tobbi fejedelmektd]
semmit sem kell tartania. Felséged maradjon
allhatatos, kovesse 6 szentsége tandesit és intel-
meit. O szentsége felségednek, a ki irdnt kivalo
erényei és érdemei, az apostoli széknek és a
kereszténységnek tett nagy szolgalataiért, szere-
tetet és joakaratot taplal, a tervezett hadi valla-
latban a f6szerepet szanta.
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Felséges kiraly, unagyon aggaszt és kinoz
engem az a korilmény, hogy felséged hozzam
intézett szavait hiven megirtam 8 szentségének.
Méltoztassék visszaemlékezni, hogy valahany-
szor a kalocsai érsek iigye szbba keriilt, felséged
mindig igérte, hogy 6t nékem kiszolgaltatja és
megengedi, hogy meghizatdsomnak megfeleléen,
Esztergomban ériztethessem. Ezt bejelentettem 6
szentségének. Ha mar most az ellenkezdt kell
megirnom, 6 szentsége vagy engem hazugnalk,
vagy felségedet allhatatlannak fogja tarthatni.
Bevallom, kezdetben azért esedeztem felségedhez,
hogy az érsek ifjukori biintetteinek vizsgalatatol
alljon el, a szent atya és az apostoli szék iranti
tiszteleténél fogva, kegyelmezzen meg neki.
Miutan ezt el nem érhettem, a térvényes elja-
rashoz fordultam és késznek nyilatkoztam a
vizsgalatot meginditani. Felséged maga kérte e
végb6l papai legatus kiildését, és urunk valasz-
tasa én ram esett. Ha tehat 6 szentsége latni
fogja, bogy felséged a torvényes eljaras megindi-
tasat most halogatja, azt kell hinnie, hogy jelen-
tésem hazugsagokat tartalmazott.»

«Elismerem, — valaszola Mdlyds — igéretet
tettem atyasagodnak, hogy az érseket Lszter-
gomba bocsatom és legatus ur Srizetére bizom.
De higyje el, alapos okaim vannak a miért vona-
kodom ezt most megtenni. Rovid id6 alatt intéz-
kedem, hogy torvény elott igazolhassam eljardso-
mat. Higyje el, ez sikeriilni fog nekem.»
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A leydtus észlelvén, hogy szavai benyomast
tettek a kiralyra, a kedvezé pillanatot kizsak-
manyolta. Térdre borulva Isten szerelmére kérte
6t, hogy ne hozzon rd gyaldzatot, magat sc
kompromittalja azzal, hogy gyakori igéreteit tel-
jesiteni vonakodik. Ez a jelenet nem maradt
hatastalan. )

Midlyds igy szolott: «O szentsége iranti hodo-
latomtol indittatva, kész vagyok az érseket mos-
tani bortonébol kiboesatani, és 6t Iigerben
vagy Visegradon elhelyezni. Valaszszon kovet tr
a két hely kozott. Hsztergomra ne gondoljon,
mert mondottam mar, hogy ott magyarok, napo-
lyiak és olaszok laknak.»

A legdtus érthetetlennek taldlta a kiraly észre-
vételét, hogy Esztergom az érsek elhelyezésére
azért nem alkalmas, mert «olasz, napolyl és
magyar lakossaga van.» Erre nézve felvilagosi-
tast kért.

A kiraly nevetve és rejtélyes taglejtéssel ne-
hany érthetetlen szét ejtett ki, a melyeket a
legatus vigy értelmezett, hogy Esztergomban az
érsek életét orgyilkos merénylettdl félti: ugy las-
szott neki, mintha a kiraly még tébbet akarna
mondani és hatirozott személyre gondolna.

A legatus az 6 jelentésében nem merte gyanu-
jat hatarozottabban formulazni.* Azonban meg-

* «Nolo 08 ad coelum ponerer, — jegyzi mey.
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jegyzi, hogy az érseket nem a kiraly, hanem mids

valaki gviloli. Bz vilagos czélzas Beatrixra. Ks
igy Matyas azt akarta volna megértetni a legs-
tussal, hogy Esztergomban a kirdlyné ndapolyi
emberei kozott a gytlolt érsek élete nem volna
biztossdgban.

A legatus a kiralytol kijelolt két hely koziil
Visegradot valasztotta, melyet a févaroshoz valo
kizelsége miatt Kgernél elénydsebbnek tekin-
teth. Arra kérte a kirdlyt, engedje meg, hogy 6
maga vezethesse az érseket Visegradra, és itt
allasanak megfeleld lakast rendezhessen be sza-
mara.

Matyas beleegyezett, és jobbjat nyujtvin,
igérte, hogy tizenot nap alatt az érsek atkoltoz-
kodhetik.

A tovabbi eljardsra nézve a legatus kozlé
a kiralylyal, hogy utasitisa a torvényes elja-
rds meginditasit rendeli el, de 6 ettdl egyelére
tartézkodni kivan. A miben a kiraly megnyu-
godott.

A legatus szemei el6tt, mint jelentésében irja,
inkédbb az érsek, mint a kiraly érdeke lebegett;
attol tartott ugyanis, hogy a vizsgdlat az elSbbire
nézve stlyosan terhel 6 dolgokat fog felszinre hozni.
«Olyan nagy volt egykor az & tekintélye, hogy
konnyen ragadtathatta el magat féktelenségre.»

Lgyébirant azzal az eredménynycl, a mit
elért, teljesen meg volt elégedve; sét elragadta-
tasaban szerencsekivanatait tolmacsolta a papa-

Pecchinoli Angelo. 5
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nak azért, hogy Matyast «dithéngd oroszlanbél a
pésztor szavat engedelmesen kovetd bardnynyé
valtoztatta at».?

Matyas csakugyan teljesitette igéretét. Néhany
nap mulva Varadi Péter elhagyhatta arvavari
bortonét és Visegradra koltozott, hol kényelmes
és tisztessédges lakas rendeztetett be szamara.
A legatus kérésére a kiradly azt is megengedte,
hogy az érsek egy papot és egy aprédot tarthas-
son maga mellett ; csak a személyek megvalasz-
tasat maganak tartotta fonn, mert az érsek «zabo-
latlan nyelvétél még mindig fél.»2

Néhany nappal utobbalegatus Beatrix kiraly-
nénak szintén személyesen nyujtotta at a papa
marczius 26-ikan kelt brévéjét, melyben 6t busz-
ditja, hogy a szent-szék irant eddig tantusitott
ragaszkodasat tovabbra is érizze meg, és hasson
oda, hogy kiralyi férje a szent-székkel &llandé
egyetértésben éljen s a torok ellen intézends
hadi villalatnak szentelje erejét.?

A kiralyné ez alkalommal 6romét fejezte ki a
folott, hogy a papa és a napolyi kirdly kozott

L Az 1489 majus 15-iki jelentésben.

% A legatus junius 1-én kelt jelentésében szl errél.
szeptember 18-iki jelentésében irja, hogy a kirily a
iorvényes eljirds meginditasat kivinja és a vadirat szer-
tesztését elrendelte s a legdtusnak azt mondotta, hogy
najd miutdn az itélet meghozatott, lehet kegyelemyil
seszélni. (Azonban a per nem indittatott meg.)

% Eredeti fogalmazata a velenezei allami levéltarban.
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létrejott o . egyesség, mely lehetdvé teszi, hogy 6
szentsége zavartalanul foglalkozhassék a torok
elleni hadjdrat elékészitésével. «Orck halaval tar-
tozom — ugymond — 6 szentségének azért is,
hogy eloszlatta azt a gyanut, mintha a t6rok her-
czeget Velenczének akarna atadni. De mégnagyobb
haladatossagra kotelezne le 6 szentsége, ha Dsemet
kiszolgaltatna uramnak, kiralyomnak. Uram kira-
lyomnak ez az egyetlen gondolata, 6hajtdsa, igye-
kezete. Kivanatos hogy 6 szentsége gyorsan csele-
kedjék, nehogy uram, kiralyom masfelé iranyozza
figyelmét, honnan azutan elvonni nehéz lesz Ha
6 szentsépe be akarja varni, mig a tizedadd, a
mit a keresztény népekre kivet, tényleg behaj-
tatik, hosszu idé mulik el, uram, kirdlyom elunja
a varakozdst és mast gondol. ligyébirant azalatt,
mig a tized behajtiasa folyamatban van, 6 szent-
sége a herczeget elkiildhetné & felségéhez ; ezzel
eléré, hogy ¢ felsége a torok kovetet, ki a
fegyversziinet megkotését siirgeti, elbocsatja, és
hadikésziileteit meginditja, O szentsége kivanjon
a mit akar 6 felségétdl, csak ezt az egy tisztes-
séget ne tagadja meg téle; mert semmit sem
fajlal inkabb, mint azt, hogy « j6 alkalmat, a mi
a torok elleni haborura kinalkozik, meg nem
ragadhatja. Kévet tr, ha tudna, hogy Torok-
orszaghol hany nagy tur kéri és siirgeti folytono-
san a hadjarat meginditisat, nem kételkednék
abban, hogy a vallalat szerencsés eredménynyel
végzidik, és 6 szentségére nagy dieslséget hoz.

B*
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Mds moédon, akdar atydm a napolyi kirdly ur
utjan, akar Velenczével, semmit sem lehet elérni.
A t6rok tengeren nem tamadhaté meg. Velencze
nem szivesen inditana ellene haborut, mert el§-
nyos békessége van vele, melyet fél megszegni,
nehogy ugy jarjon mint régente. Atyam a napolyi
kiraly nem képes a torék ellen haborut viselni.
Egyedil Magyarorszag kirdlya az, a ki mind
személyes tulajdonsigainal, mind orszagai hely-
zeténél, mind hé vagyanal fogva hathatosan,
dicsdségesen haboriskodni tud, akar és hir.»

A legatus a kiraly és a kiralyné nyilatkoza-
taibol azt a meggyszddést szerezte meg, hogy
Matyas ha a t6rék herczeget meg nem kapja, az
udvaranal tartézkodo torok kovettel egyességre
1ép. BEzzel a kozléssel zarta be jelentését, melyet
majus 15-ikén inditott utnak Romaba.*

A kiraly jonak latta a békekotés rémképét
minduntalan, kelléképen kiszinezve a legatus
szemei elé allitani. Néhany nappal a jelentés
elkiildése utan kozlé vele, hogy a torok kovet azt
az utasitast kapta, hogy ha békekstést nem hoz-
hat létre, a fegyversziinet meghosszabitdsat sem
érheti el, legalabb eszkoézolje ki, hogy a torok
haderé Magyarorszagon keresaztill szabadon at-
vonulhasson velenczel teriiletre, mivel a tordk
esaszar boszut akar allani a koztarsasagon, mely

* A jelentés eredeti példinya a velenczel szent Mark-
konyvtarban.



69

a vele fennalld békekotés foltételeit megszegte.
A legatus kérdezé, hogy a torok kovet milyen
vilaszut kapott?

«Iizeket mondottam neki—igy'szolt Matyas —
Jelentsd csaszdirodnak, hogy elébb a kélesondsen
okozott karok megtéritése irdnt lépjink egyes-
ségre, azutin a mit 6 felségének tisztességére,
a sajat becstiletem sérelme nélkil megtehetek,
szivesen megteszem.» Iis hozzd tette: «lizt a
kitéré feleletet azért adtam, mert & szentsége
vilaszat kivinom bevarni.»

A legatus annyira igyekezett a kiraly kedvé-
ben jarni, hogv 6t még ezért a kitérd feleletért is
«negdicsérter.®

Ugyanekkor, mikor Matyas a térék csaszar-
nak Velencze ellen iranyulé ellenséges terveit
feltarta, -— majus kozepe tdjan — érkezett Bu-
ddra a koztirsasag kovete, Bollani Domokos,
ki hivatva volt a magyar kiraly bizalmat és
joindulatat Velencze iranyaban visszaszerezni.
Floterjesztéscének leglényegesebb pontja az volt,
melyben a kiralyt buzditja, hogy a kereszténység
érdekeit tartvan szem el6tt, a csaszarral békiljon
ki, a mely czélra a signoria kozbenjarasat ajanlotta
f6l. A kiralyi valaszt, a papai legitus jelenlétében,
a gydri pispok adta eld. Kifejtette, hogy 6 felsége
fel van jogositva a csdszar eddigi magatartasa
altal mindennemii békeajanlatot visszautasitani,

* A legatus junius | én kelt jelentése. Theiner : 11, 525,
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mivel 6 szentsége a béke helyreallitisat folyton
stirgeti, kész méltanyos foltételek alatt egyességre
Iépni, és az Ausztriaban elfoglalt teriileteket
visszaboesatani.

Utina a legatus szélalt f6l. Klismerését fejezte
ki a {616tt, hogy a velenczei koztarsasig ¢ szent-
ségének az egyetemes béke helyredllitasira ezélzo
igyekezeteiben kozremiikodik, és azon két hatal-
massagot, melyektél az egiész keresztény vilig
sorsa fiigg, kibékiteni t6rekszik. Azutan felhivta
a jelenlevé magyar tanacsosokat, hassanak oda,
hogy uralkoddjak, ki diadalmai kozepette, nagy
szelleme sugalatara, mindig a béke felé Lajlott,
ezt a hajlanddsagat bizonyitsa be most, mikor ¢
szentsége minden erejével atorikok ellen intézendd
hadjarat létesitésén faradozik ; a mivel Istennelk,
az ¢ foldi helytartéjanak és az egész keresztiny
vilagnak kedves dolgot fognak miivelni.

¥

VIII. Incze pdpa a keresztes hadjirat eloké-
szitésénck tgyében nem sziint meg faradozni.
Mig a nyugati kereszténységet egyesiilésre és aldo-
zatkészségre serkentette: keleten, az izlamfeje-
delmei koréb6l, hatalmas szovetséges kinalkozott.

Ez Melik el Achref Qaitbay Egyiptom szul-
tanja volt, ki boles kormanyzatival orszagat a
rend ¢s jOlét aldasaiban részesitette, a tudosok
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bokezti partfogdja volt, ¢s keresztény alattvaldi
irdinyaban is joindulatot tanusitott.! Dsem her-
czeget, mikor legelébb hozzé menekilt (1481),
szivesen fogadta. de arra, hogy tigyét felkarolja,
a viszonyokat kedvezdknek nem talalta. Néhany
évvel utobb (1486) haboraba bonyolodvan Baja-
zeddel, miutan a t6rok seregeket tobbizben meg-
verte,? elérkezettnek vélte az alkalmas idépontot
arra, hogy a keresztény hatalmakkal szovetkezve,
Bajazedet megbuktassa, Occsét emelje tronra, s
igy a mohamedan vilaghan a hegemoniat maga-
nal biztositsa.

Miutan Matyassal mar az 1488-ik év folya-
man érintkezésben allott,® az 1489-ik év elején
Rémaba kiildott kovetet, hogy a papaval targya-
lasokat inditson.*

VIII. Tneze 6rommel karolta £61 Qaitbay ajan-
latait, melyeket majus 8-ikan az Osszes keresz-
tény hatalmakkal tudatvan, ezeket felhivta, hogy
egymas kozottfonforgs egyenetlenségeiket miel6bb
egyenlitsék ki, a meginditandé keresztes hadja-
ratra elékésziileteket tegyenek, és a haditerv
megallapitasa végett Romaba koveteket kiildje-
nek, a kik az irant is tandcskozni fognak, hogy
Dsem herezeg személyét mily modon kelljen a

' Thuasne: 41.

? Hammer: Geschichte des Osmanischen Reiches.
I. (Pesth. 1840) 631—7.

Kz kitiinik a leghtus 148Y. januar 30-iki jelentésébél.

t Hammer: I, 618, Thuasne: 227,
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kereszténység javara legezélszeriibben értéke-
siteni.!

"~ A pipa ezen iratat az ortei pilispok junius
els6 napjainal egyikén nyujtotta 4t Matydsnalk,
ki miutan azt elolvasta, a kiérnyezctében levi
urakat elbocsatvan, négy szem kozolt maradt a
legatussal, hogy bizalmasan kozolhesse vele né-
zeteit.

A hatas, a mit a brévé tartalma ra tett, nem
lehetett kedvezd, miutan Dsem kiszolgaltatasat
nem helyezte kilatdsba. E mellett az egyiptomi
szultannal tervezett akezid eszméje azt az aggo-
dalmat ébresztette benne, hogy a papa a toérokok
ellen a haborat tengeren szandékozik megindi-
tani, a vezérletet a velenczeiekre bizza, és Dsem
herczeget a velenczei hajohadra szdllittatja.?

FElégiiletlenségét nyiltan kifejeste. «Valobhan,
kovet ur, — igy szolott — j6l tudom, mi czélbdl
irta ezt a levelet ¢ szentsége : tized-adot szandé-
kozik behajtani. Ez azonban nem fog sikeriilni.
Tudom, mit beszélek. O szentsége azt mondja,
hogy az egyiptomi szultdnnal Gsszekéttetésben
all, és hogy kovetei érkeztek Romaba. Fn még

1 A papai iratot kiadta J. J. Miiller: Reichstags-
Theatrum (Jena 17 1) 1. Y6.

* A phpai legatus jelentésébdl tudjuk, hogy Matyas
ezt az aggodalmat téplalia; s6t még attél is félt, Logy
a velenczeiek a hajéhadat nem a torokok ellen fogjak
vezetni, hanem maganérdekeik vagy boszijok kielégi-
tésére fogjak felhasznilni.
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gzorosabb Osszekottetésben allok vele.» Két mu-
tatdé  ujjat keresztalakban cgymadasra helyezve
emelte fol, és igy szolt: «Erre a keresztre foga-
dom, hogy ha ti-a torok herczeget tengerre szil-
litjatok, én az & testvirét, a torck csaszart sza-
razfoldon Olaszorszagba viszem. Majd meglat-
jatok D

A legdlus nem nagy sulyt fektetett erre az
indulatos kifakadasra. Ignoralta azt és igy vala-
szolt: «0 byentche elott a levél megirdsaban
nem lebeghetett méas gondolat, mint az, hogy a
keresztény hatalmak kozos elhatdrozasaval a
torokok ellen a haborut létrehozza. Ha 6 szent-
sége tized-adot akarna behajtani, ezen felséged
nem ttkozhetik meg; pénz nélkil nagy habo-
rut inditani és viselni nem lehet. Nem hiszem,
hogy felséged valaha pénz nélkiil haborut viselt
volna. Az Istenért, ne engedje, hogy kénytelen
legyek azt mondani, hogy felséged a keresztyén-
ségnek védfala és bastyaja csak a multhan
volt. Elhirtelenkedve ne torjon palezat ¢ szent-
sége folott, kinek nem mas a szandéka, mint az,
hogy a keresztény hatalmak kozos erével haborut
inditsanak a t6rokok ellen. Amennyire csekély
eszemmel a dolgot folfogom, a haborut vagy
hajo-haddal vagy szarazfoldi sereggel lehetb vi-
selni; azt, hogy melyik moédozat a czélszertbb,
eldonteni a keresztény hatalmak kovetei, kiket
urunk magédhoz meghiv, lesznek hivatva. Ha a
hadjarat tengeren indittatik meg, kozds egyet-
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értéssel fog elhataroztatni, hogy ki legyen =2
hajohad féparancsnoka. Ha pedig a szdrazfoldi
hadjarat latszik elényGsebbnek, valoszinileg ab-
ban fognak taldlkozni a vélemények, hogy felsé-
gedet hadserege és orszaganak helyzete leginkabl
teszik alkalmassa a haboru meglndltasma Mind-
azaltal, felséges kiraly, az én véleményem sze-
rint, szérazfoldi sereg hajohad nélkiil, és hajohad
szarazfoldi sereg mnélkiil a feladatot megoldani
nem kepes; mindkettére van sziikség.»

A kiraly nyugodtan tette meg észrevételeif :¥
«Valdban nagy dolgokazok, amiket, mint 6 szent-
sége eqliti, a szent szék miivelt; de irni fogok ¢
szentségének, és kimutatom, hogy nem csekélyebb
az, a mit én és elédeim miiveltiink. A hadjarat
tervének megallapitasat ¢ szentsége udvaranal
levd koveteimre fogom bizni. Halaval tartozom
6 szentsége ajanlatéért, hogy kozbenjarasaval
békességet hoz létre koztem és ellenségeim ko-
zott. Higyje el kovet ur, én soha senkinek kart
nem okoztam; de mikor engem tamadtak meg, fel-
jogositva voltam, hogy ellenalljak és a szenvedett
sérelmet visszatoroljam. Ilyenkor azok, kik elle-
nem fordultak, rendesen rosszul jartak. Es mivel
6 szentsége az ellenségeskedések megsziintetésé-

* A leghtus nem kozli az egész parbeszédet, «Ft cum
in hoe sermone utrinque multa dicerentur, respondit
sua maiestas . . o
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rél tesz emlitést, tudja meg kovet r, hogy imént
vett ¢rtesifések szerint a lengyel kirdly a cseh
kiralylyal szovetkezett ellenem.* Nehogy nekem
drthassanak, szovetkezni fogok azokkal, a kikkel
lehet. A két uralkodd, apa és fin, szovetsége ter-
mészetesnek tinhetik fol; hanem foltételeiben
nyiltan ki van mondva, hogy személyem és tro-
nom ellen iranyul. Izért gondoskodnom kell
gzovetsigesekrsl, kik nékem segitséget nyujt-
hatnak.»

A legdlus: «Fenséges kirdly, nagyon sajna-
lom, hogy olyan dolgok meriilnek (6], melyek
felségedet megzavarjak ; féképen most, mikor
urunk a kereszténység ellenségénck megsemmi-
sitésére készil. Kotelességem, hogy errdl 6 szent-
ségének jelentést tegyek; és idékozben felséged-
nek a békesség érdekében szolgalatomat felajan-
lom. Nem lehet rossz néven venni, hogy felsd-
ged baratokat és szovetségeseket keres, kiknek
segitségével a két kiraly tamadasat, ha az csak-
ugvan bekovetkeznék, visszaverhesse; esakhogy
olyanokhoz ne forduljon segitségért, kikt6l valla-
suk miatt felséged magat tavol tartani koteles.»

A kirdly megértette, hogy a legdtus a toro-
kokre czéloz, és glinyos mosolylyal ajkain meg-
jegyezte: «A lengyel kirdly sem torédik szévet-

* Ezen szivetség 1489 4pril haviban kottetett meg.
(Pulacky : Geschichte Bohinens. V. Band. II. Theil. 322.
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ségeseinek vallagaval, torok és eretnek csapato-
kat bocsatott orszdgom pusztitasira ¢és dialasdra;
miért ne hivjam én is a torokoket segitségiil ?
Azokhoz kell fordulnom, a kiknek segitségével
az apa és fiti tdimadisat elharithatom.» Es hozzi-
tette, hogy ha 6 a torokkel szivetkezik, ezt nyil-
tan, nem titkon fogja megeselekedni.

Néhany nap mulva a kiraly elbocesatotta az
udvaranal levd tordk kovetet; azonban nem tit-
kolta, hogy kozelebb magyar kovet megy a por-
tara. A legatus nem kételkedett abban, hogy ha
a papa Dsem herczeget csakugyan velenczel
hajora szallittatja, a kiraly szovetséget kot a to-
r0k csaszarral. Ezért minden alkalmat fclhasz-
ndlt, hogy Matyas aggodalmait eloszlassa. Bizto-
sitotta a feldl, hogy a papa nemecsak a velenczei
koztarsasag, hanem a magyar kiraly és a tobbi
keresztény hatalmak véleményét is meg fogja
hallgatni, és semmit sem fog cselekedni, a mi
dllasaval és méltosagaval meg nem fér.

«En pedig, kovet ar — valaszold Matyas —
azt mondom, hogy 6 szentsége a torok herczeg
tigyében nem tehet egyebet, mint a mit a franczia
kirdly parancsol; mert ezen foltétel alatt kapta
0t meg. Az egész iigy tehat Balue* kezében van,

* Balue Janos franczia bibornok, ki ez idé szerint
Rémaban tartézkodott, és mind Franczisorszig, mind
a szent-szék politikijira jelentékeny befolyhst gyvakorolt.
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minden az ¢ rendelkezésétdl fiigg: noha a fran-
czia kiraly a maga részérdl szivesen latnd, ha
a herczeg az én kezeimbe keriilne.»

A legdtus : «Fenséges kiraly, a részletek, a
melycket emlit, nem ismeretesek elottem ;azonban
azt hiszem, hogy 6 szentsége a herczeggel teljesen
szabadon rendelkezhetik ; ennek daczara 6 szent-
sége meg akarja hallgatni a keresztény hatalmak
véleményét, hogy a hadjarat meginditisa irant
czclszerd intézkedéseket tehessen. Fimlékezzék fel-
séged O szentsége szavaira, melyekben inti, ne
adjon olyan konnyen hitelt azoknak, kik botra-
ranyokat akarvan tamasztani, eilene vadakat
emelnek.»

Mdlyds megjegyzé : «Ne higyje kévet tr, hogy
azokat, a miket mondottam, attél tudtam meg,
a kit vél ; * mashonnan, hiteles forrash6l meritet-
temn.

A kovetkezdé napokban a lathatdr ismét kide-
riilt. A papa iranti hodolat tinteté nyilatkozatai
voltak a kiralyi udvarnal napirenden.

Miksa rémai kiraly- kovetei érkeztek Budara
azzal a megbizassal, hogy a Matyas és a csaszar
kozott fenndllo fegyversziinet meghosszabbitasat
eszkozoljék ki. Kkkor Matyds azt kivdanta, hogy
a targyalasokban a papai legatus is résztvegyen ;
mikor pedig junius 17-ikén, Urnapjan, a gyori
plispok az egybazi szoszékrol a fegyversziinetnek

* Kétségkivill a népolyi kirdlyra czéloz.



78

hat hénapra tortént meghosszabnitasat kihirdette,
azt hangsilyozta, hogy «erre ¢ felségét féképen
6 szentsége buzditasai késztették», és hogy «mi-
helyt az &llandé béke megkottetik, ¢ felsége
minden erejét a torokok ellen fogja iranyoznin.

A legatus viszont alkalmat keresett, hogy a
magyar urak szine el6tt halajat tolmécsolja a
kiralynak, a ki «mint katholikus fejedelemhez
illik, 6 szentsége intelmeit és buzditdsait meg-
szivlelvénn, a békére hajlik. Ugyanakkor a papat
felkérte, hogy szintén teljesitse a kiraly kivana-
tait, tegyen meg mindent, a mi «dicsdségét és
beesiiletét gyarapithatjar, egyuttal fejezze ki neki
elismerését a szent-szék irant ijabban bebizonyi-
tott vallasos hédolataért.

Azonban csakhamar ismét fordulatot idéztek
el§ a kiraly hangulatdban Rémabol érkezett tudd-
sitasok, melyek a papa az egyiptomi szultannal
folytatott titkos targyalasok fel6l érkeztek.

Mikor junius 25-ikén a legatus szdéba hozta a
torok herczeget és a szolgalatokat, a miket tdle
a torokok ellen inditandé habordban varhatni,
Matyas igy valaszolt:

«Kovet tr, folosleges most mar a herczegre
gondolni. Az egyiptomi szultdn Rémaban levo
kovete kétszazezer aranyat kinalt a herezog-
ért, 6 szentsége elfogadta az ajanlatot, és kovete,
kit Rodosz szigetére, szinleg a lovagrend iigyei-
ben kiild, onnan dlrubaba o6ltozve az cgyiptomi
szultdnhoz fog menni, hogy velo a fizetendo
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pénzisszeg targyaban és egyéb tigyekben egyes-
ségre lépjen.! Elhiszem, hogy a szultan magy
haborat indit a torok csaszar ellen; de § szent-
ségének meg kellene gondolni, hogy a szultan
és Dsem herczeg hitetlenek, s mihelyt elha-
talmasodnak, hitiink legnagyobb ellenségeivé val-
nak. Higyje cl kovet uar, ez a herczeg, ha a torsk
tronrajut, kegyetlen ellenségiink lesz. Ertesiiltem,
hogy 6 szentsége egy masik kovetet, szintén al-
rubaban a torok csaszairhoz kiild.? Nem tudom,
a kiilldetésének mi a czélja, de hogyillé-e e papa-
nak igy eljarni, és hogy ezek hallatara a keresz-
tény fejedelmek mit fognak mondani: 6 szentsége
maga itélje meg.» '

A legdtus: «Fenséges kiraly, én mindezekrdl

gemmit sem tudok; nem is hihetem, hogy ¢

* A papa csakugyan Canovi Fillopot kiildotte Rodosz
szigetére és Kairdba, oly czélbol, hogy a lovagrend nagy-
mesterének kozbenjarisa mellett targyalisokat inditson
a7 egyiptomi szultdnnal: névszerint téjékozza magit
_az irant, vajjon a szultin esakugyan hajlandé-e a Ma-
tyds altal emlitett nagy Osszeget Dsem kiszolgdltatisdért
fizetni. Azonban a pipa az egyesség megkotésére sem
Canovit, sem a nagymestert nem hatalmazta f61; egy-
nttal kinyilatkoztatta, hogy a szultantél fizetendd pénzt
a torok haborti ezéljaira fognd forditani. (A Canovi ré-
szére kiallitott utasitasnak datum-nélkili egykortd maéaso-
lata, melynek szovege hibds és tobb helyen értelmet
ndélkiiloz, a velenczei és turini dllami levéltarakban.
Thuasne 427. Diplom. Emlékek. I1I. 19.)

? Lrrdl a kovetségrél az ismert torténeti emlékek
semmit sem tudnak,
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szentsége ezen iigyben, miatan elintézése vigett
a keresztény hatalmassagokat kovetek kuldésér:
szolitotta fol, most maga akarna rendelkezn:.
E mellett nem tartom valészintinek, hogy kétszaz-
ezer aranyban egyeztek meg. Felséged eml¢-
kezik, s ezt nem rég jelentettem 6 szentségénel,
hogy az egyiptomi szultan a herczegért hatszaz -
ezeret ajanlott fol; miért elégednék meg tehit
most kétszazezerrel ? Ha pedig valoban ugy 4llana
a dolog, & mint felséged mondja, ¢ szentsége
talan azért fogadja el ezt a kétszdzezeret, hogy
a torék haboru koltségeire forditsa.»

Mdtyds : «Kovet ur, ha atyasagod nem tud
ezekrol a dolgokrol, én {udok. Bizonyos vagyok
hogy kétszazezerben tortént a megegyezés. Es
higyje el kovet ur, hogy § szentsége nem
torok haborura kivanja ezt a pénzt forditani,
hanem arra a haborura, a mit a napolyi kirdly
ellen tervez. O szentsége mar elhatarozta, hogy
a jovo augusztus folyaman a kiralyt kikozositi és
bizonyos mas intézkedéseket tesz ellene. Azor-
ban beestiletem nem engedi, hogy 6t elhagyjan..
Higyje el kovet ur, ennek az tigynek hosszabb
farka van, mint gondolja; és § szentsége azt 2
tiizet, a mit most meggyijt, nem birja eloltari
a mikor akarja.»

A legdlus : «Fenséges kiraly, ezekrél nera
volt tudomasom, s most elészor hallok. Mikor
Romabol elutaztam, 6 szentsége a békére hajlott,
¢és engem meghizott, kérjem fol felségedet, intené
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meg a napolyi kiralyt, hogy a megkétott egyes-
ség foltcteleit, a melyeket ezelétt megszegett,
ezentdl hiven tartsa meg. Higyje el felséged, a
napolyi kiraly urnak csodalatos természete van;
soha sem tartja meg szavat. Azonban én nem
tudom mit valaszoljak ; mert ezekrdl a dolgokrol
semmit sem hallottam.»

Mdlyds : «Kovet ir, mi a napolyi kiraly baratai
mindnyajan elismerjiik, hogy 6 sohasem tartja
meg szavat. Azonban 6 szentsége hibazott. Mikor
on, kévet ar hozzam érkezett, megkezdettem a
kozbenjarol tisztben eljarni; és jol tudom, hogy
a kirdly azt, a mit az én kozvetitésemmel igér,
akarva- nem akarva teljesitette volna. A kiraly
nem is fogadta szivesen az én kézbenjarasomat ;
talan azért, mert nem volt szandéka igéreteit
megtartani. Azonban 6 szentsége kés6bb Mediei
Iérinczet, majd Sforza Lajost, végre Velenczét
kérte 6l a kozbenjarasra. Errol értestilvén, én
visszaléptem. O szentsége kivitte ugyan, hogy
Sforza Lajos a napolyi kiralytol elszakadt ; de én
ujbol kibékitettem Oket, a mirdl 6 szentségének
talan még nines tudomasa. Hallom, hogy a velen-
czel koztdrsasag 6 szentsége elott panaszt emelt
ellenem, mert Camerino urat* szolgdlatomba
fogadtam, és Velenczét kényszeriteni akarom,
hogy azt a pénzosszeget, a mivel néki addsa,
fizesse ki. Bgkiiszom, hogy errél a dologrol a

* Varano Juling Caesar.

Dechinoli Angela,
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szerz6dés, a mit vele kotottem, egy szot sem tar-

_talmaz. Annyi igaz, hogy a napolyi kiralyt, kivel
6 szentsége, szenvedélyei sugalatat kovetve,
egyességre lépni vonakodik, el nem hagyhatom.
Meggondoltam tehat, hogy czélszertibb és ke-
vésbbé koltséges, ha olaszorszagi hadakat kiildok
neki segitségiil, mint ha innen boesatok sereget.
Camerino urat tehat azért fogadtam szolgala-
tomba, hogy a mikor a sziikség kivanja, a napolyi
kirdly segitségére menjen. LRKemélem, néhiny
nap mulva tudésitast kapok, hogy Mantna &r-
grofja szintén szolgalatomba lépett.»

A legdtus: «Fenséges kiraly, az olaszorszigi
ligyekrol, mint olasz, szabadabban beszélhetek.
Camerino ura a romai egyhaz alattvaléja, és nem
hiszem, hogy fegyvert fogni batorkodik, ha érte-
siil, hogy erzel 6 szentségének kedve ellen csele-
kednék. E mellett felséged talan nem tudja, hogy
Camerino egész teriilete csupa hegység; fegyve-
resei iigyes 1jaszok, de masutt nem hasznalhatok.
Higyje el felséged, eljon az id6, a mikor § rola is
azt fogja mondani «kurafi I»*

A kiraly nevetett és tobbet nem szolt errdl a
dologrol.

A legatus, Romaba kiildott jelentésében, néze-
teit a helyzetrdl a kovetkezkben foglalta dsszc:

«A magyar kirdlynak a nédpolyi kiraly érde-

* (Credat maiestas vestra, quod adhuc de illo dictura
est, curva phialas.» (Theiner: IL 529.)
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kében tett nyilatkozatait nem szeretet sugalja.
() felsége bizalmasan beszdlgetve velem, cléadta,
hogy sulyos sérelmeket szenvedett a néapolyi
kirdlytol. Hanem felingerelte 6t a torok herczeg
tigyében dllitolag létrejott alku. Hiszem, hogy a
torokkel egyességre 1ép, csak egy futar érkezéset
varja Romabol. Véleményem szerint a magyar
kiralyt két dolog bédntja; az egyik az, hogy a
torok herczeget szentséged elvette téle ; a mdsik
az, hogy ha mér szentséged az egyiptomi szul-
tannal egyességet akart kotni, ezt nem azx 6 koz-
benjarasaval koti meg, pedig 6, mint mondja,
nagvobb dsszeget tudott volna kieszkozolni. Ezért
a méltatlansagert, a mit szenvedett, azt gondo-
lom, mindent meg fog tenni szentséged ellen.
Nem tudom ki az, a ki Olaszorszaghol konkolyt
hint szentséged és a magyar kiraly kozott. Nem
ismerek mast, ki erre képes volna, mint a napolyi
kirdlyt. Mivel tehat a magyar kirdly abban a
meggy6zodésben van, hogy szentséged részérdl
nagy méliatlansagot szenvedett a torok herczeg
tigyében, félek, hogy mindent megtesz szentséged
ellen. Azért az Istenért, alazattal kérem szentsé-
gedet, isteni bolesesége szerint, ugy hatarozzon,
a mint szentegyhaza ér(lekében legelényosebb-
nek latja.» *

* Az 1489 junins 25-én keltezett jelentés Theiner-
16l D21—530.

6*
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Dragi Tamas kiralyi személynok,! ki az 1489.
év februar folyaman Zengb6l Anconadba vitorla-
zott, majus havaban érkezett Romdba.

A legatus jelentései és a kiralyi levelek, me-
lyek 6t megeldzték, azt a reményt keltették fol
a papaban, hogy a magyar kovet az anconai 826-
vetség felbontasit, megelézd targyalasok és f6l-
tételek kikotése nélkil fogja foganatositani.
Azonban csakhamar kitiint, hogy a papa ezen
kivansagat, csak Dsem kiszolgdltatasa dran kész
teljesiteni.

Hogy erre a papat rabirja, nyiltan kijelen-
tette, hogy uralkodoja, a mennyiben a torsk
herczeget meg nem kapja, a torok csaszarral
békét vagy hosszu fegyversziinetet kot.2 Masrész-
16l pedig az anconai szovetség folbontasan kiviil,
még jelentékenyebb elénysket helyezett kilatdsha.
Bejelentette neki, hogy a magyar kirdly kész
vele szoros szovetséget kotni,” a mely a népolyi
kiralyt megfosztvan legfébb tamaszatol: a papa

1 Vagyis a kiralynak torvényszéki helytartija. (Speci-
alis regiw prmsentise in judiciis locumtenens.)

? lizt Lanfredini, a flérenczi koztarsasignak jilius
3-ikdn jelenti. Thuasne: 230,

% Tzt a velenczei dogénak junins 1-ikén rvémai
kovetéhez intézett jegyzékébdl tudjuk. Diplom. Emlé-
kek IV. 50.
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szemeiben, a fenforgé koriillmények kozott, nagy
értéket képviselt. Ugyanis VIIL. Incze 1489 junius
30-ikan utolsé felhivast intézett Ferdinandhoz,
hogy az 1486-iki egyességben elvallalt kotelezett-
ségeknek feleljen meg, kijelentvén, hogy ha ezt
két honap alatt nem teszi, 6t az egyhduzi kikozo-
sitéssel fogja sajtani.t

A papa nem mutatott kezdetben hajlandésagot
arra, hogy Matyas igényeit kielégitse ; Draginak
adott valaszaban arra utalt, hogy a franczia kiraly-
Iyal és a Janos lovagok nagymesterével 1étrejott
megallapoddsok nem engedik meg, hogy a torék
herczeget kiszolgaltassa ;? e mellett Dsemnek Ro-
maban tartézkodasa Olaszorszigot torok tama-
dasok ellen biztositja.

Azonban utébb, julius elején mar kilatast
nyujtott Dsem kiszolgaltatasara, csak hat havi
haladékot kért.? Mikor pedig néhany nap mulva
a legdtus junius 25-ikén lezart jelentései megér-
keztek, értesitette Dragit, hogy a franczia kiraly-
lyal és a Janos-lovagok nagymesterével, bele-
egyezésCk kieszkozlése végett, targyalasokatindit.t

t Pastor: 1IL. 200.

* A florenczi koztirsasig rémai kivetének idézett
jelentésc.

¥ A florenczi koztarsasig romal kovetének julius 11-iki
jelentése. i. T,

* A legatus szeptember 1R8-iki jelentéseiben utal a
papinak jalius 17. és augusztus 10-ikén hozzd intézett’
leveleive. Lizeket, sajnos, nem birjuk.
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A legatus szeptember elején kozdlte a papa
ezen elhatarozasat Mdtydssal, ki orommel fo-
gadta, és csak azt az oShajtasat fejezte ki, hogy
6 szentsége ne késsék, mert Dragi jelentéseibol
arrél értesiilt, hogy Dsem elkeseredésében ongyil-
kossagra gondol.

A legdius ugyanekkor emlékeztette a kiralyt
tobb honap eldtt tett igéretére, hogy ha 6 szent-
gége Ancona varosanak biintetlenséget biztosit,
Dragi Tamas, néhany anconai polgar kiséretében,
megjelenik a szent-atya elStt, és a szdvetség fil-
bontisat bejelenti; és elpanaszolta, hogy noha 6
szentsége az amnesztidt megadta, Dragi a szovet-
ség felbontasara vonatkozo nyilatkozatot nem
tette meg.

Mdtyds ezen mulasztasért Dragira haritotta
a feleldsséget. «Atyasagodnak igaza van; — igy
szolt — én Draginak valéban megparancsol-
tam, hogy az amnesztia megadasa utan a szovet-
séget bontsa f6l. Megmutathatom az utasitas
fogalmazatat. Nem tudom, miképen térhetett el
attél Dragi? Talan valakinck rabeszélésel esabi-
tottak Ot el, vagy a vénséggel jiro fogyatkozasok
zavartdk meg. Iin sajatkeztileg irt levélben meg-
irom 6 szentségének, hogy mit mondottam lega-
tus urnak, és milyen utasitast adtam Draginak.
Ismételem, hogy a szovetséget folbontani kész
vagyok; azonban dhajtanam, hogy § szentsége
az anconaiakat szintén értesitse az amnesztia
megadasarol. Nem tudom miképen jiarhatott el
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igy Dragi Tamas, a kinek méaskor tobb esze volt;
most talan az aggkor megvaltoztatta. Legkoze-
lebb mas kovetet kiildok, kinél kedvescbbet 6
szentsége még nem fogadott.» *

A legdtus: «Az Istenért kérem, bontakozzék
ki felséged miel6bb az anconai szévetség kotelé-
keibél. Felséged ismételt igéretei és az tigy ter-
mészete nem engedik, hogy lelkének veszedelme,
becsiiletének sérelme és a szent-szék kara nél-
kiil, az tigy elintézését halogassa. O szentségének
az anconaiakat vétségokért sulyosan kellett volna
megbiintetni, hogy az egyhaz tobbi alattvaldit
hasonlé merényletektdl elrettentse; de tekintet-
tel volt felségedre. Folosleges, hogy 6 szentsége
iratot intézzen Ancona varosihoz; a bréve, mely-
ben [felségedet az amnesztia feldl értesiti, bizto-
sitékul szolgalhat az anconaiaknak. Az Istenért,
ne halassza tovabb a szovetség felbontasat.
Latja, hogy 6 szentsége a t6rok herczeg kiszolgal-
tatasara kegyelmesen reményt nyujt, és altalan
felséged minden kérését teljesiti. Tudom, hogy
felséged a napolyi kiraly érdekeit tartja szemei
elétt. De higyje el, minden faradsaga karba vész ;
a napolyi kirdly szivesen latna, ha felséged a
szent-székkel” viszdlyokba bonyolédnék; de ha
felségednek az 6 segitségére lesz sziiksége, men-
tegetézve magara hagyja felségedet.»

* A viradi piispokre gondolt ; ezért szavainak ginyos
értelmet lebet tulajdonitani. )
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Mdtyds nevetve monda: «Jol tudom, hogy
mindaz, a mit a napolyi kirdly kedvéért teszek,
karba veszett faradsag. A karokat, melyeket
miatta szenvedtem ha le akarnam irni, egy egdsz
0kor bére nem szolgaltatna elegenddé hartyat.
Nem a szeretet sugaldsara, hanem becsiiletem
megdvasa érdekében kell valamit tennem, Ez a
Dragi kordbban igen buzgé ember volt, és hiven
jart el megbizdsaimban; de most talin aggkora
miatt megvaltozott. A mit 6 nékem 6 szentsége
szandéka feldl ir, ellenkezik § szentsége hozzam
intézett levelének tartalmaval.»

Az anconai igyet ez idStajt Matyis tobb
tanacsiilésen targyaltatta. A kiralyné a szovetség
fontartasa mellett kardoskodott ; ellenben Bakéez
Tamas és Fontana folbontasat siirgették. Matyas
az utébbiak tandesat fogadta el.

De ennek daczara folytatta targyaldsait az
olaszorszagi fejedelmekkel és condottierikkel, kik
vele szovetkezni, illetleg szolgalataba lépni haj-
landok voltak.

Egy audenczia alkalmaval a legdius arra
kérte fol a kiralyt, hogy a Camerino uraval ko-
tott szerzddést bontsa fol.

Mdtyds hatarozottan tagado valaszt adott;
s6t nyiltan tudomasara hozta a legatusnak, hogy
Urbino gréfjat és az azzal hataros teriletek urait
szintén szolgalataba fogadja ; de eljarasa a szent-
széknek is javara fog szolgilni.

A legdlus megjegyzé: «Nem birok felséged
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titkaiba hatolni; de nem értem, hogy mikép lehet
6 szentségére nézve elényos, ha felséged az 6
engedélye nélkiil, a szent-szék alattvaloit a maga
szolgalataba fogadja.»

«Majd méskor megmagyarazom ezt», vilaszola
kitéréleg Mdlyds.

A legdtus azonban a targynal maradt: «Bator
vagyok felségedet figyelmeztetni, hogy Camerino
ura és Urbino gréfja, ha Olaszorszagban talil-
hatnanak szolgalatot, bizonyara nem fordulnianak
felségedhez ; csak pénzt akarnak kiesikarni felsé-
gedtol, a nélkil, hogy eszok agaban volna felséged
mellett 6 szentsége ellen fegyvert fogjanak ; mert
jol tudjik, hogy ha veszedelmes helyzetbe jutnak,
felségedtsl nem kaphatnak segitséget. () szentségé-
nek egy brévéje elegendd arra, hogy Camerino
urat hegyei kozé zarja el, ugy hogy onnan nem
mer kimoczezanni, és senki sem fog vele gon-
dolni.» Egyuttal megemlékezett arrdl a hirrél,
hogy Matyas a ferrarai herczeget a szent-szék
elleni fegyveres follépésre unszolja.

«Elhiszem, - -igy sz6lt Mdtyds — hogy Came-
rino ura, ha Olaszorszagban kaphatna zsoldot,
nem fordulna hozzam. De Isten a tanum, soha
sem gondoltam arra, hogy 6 szentsége és a szent-
sz6k ellen barmit tegyek. Ha ez volna szandé-
kom, méasképen jarnék el. Camerino ura kove-
tet kiilldott hozzam és felajanlotta szolgalatat.
Ajanlatat szivesen fogadtam, mert becsiiletem
sérelme nélkill nem utasithattam vissza. Az egyes-
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ségben, a mely még nem kittetett meg, 6 szent-
sége tekintélyét sértetleniil meg fogom Gvni. A
- ferrarai herczegrol {6losleges szélani; soha sem
targyaltam vele azirdnt, hogy mellettem barki

ellen fegyvert fogjon.» ‘

Azutan attért az anconali tigyre. « Az anconaiak
iranyaban kotelezettségeim ninesenek ; de beesii-
letem nem engedi, hogy ket elhagyjam. Egyéb-
irant 6 szentsége Anconat nem olyan kionnyen
fenyithetné meg, mint hiszi. De halds vagyok ¢
szentségének azért, hogy irantam valé figyelem-
bél, fenyiték alkalmazasara nem gondol. A rémai
kiralylyal tervezett talalkozasom utan a szivetség
felbontasdra a varadi piispokot killdom, némely
mads ligyeket is bizok ra, a miket § szentsége ked-
vesen fog fogadni: a pilispok e mellett az eretnek-
ség vadjatol is tisztazni fogja magat.»

A legdtus ezt megjegyzés nélkil hagyvan, a
papa nevében arra kérte a kirdlyt, hogy Velen-
czével a jo egyetértést tartsa fonn.

Mdtyds kijelenté, hogy 6 erre kész; de viszont
kéri, hogy a papa a koztarsasagot ujabb sérelmes
tettektol, kiilonosen a raguzaiak karositasatol 6vja.

A legdtus ezutan azt a kérdést vetette fol:
hogy a torok ellen tervezett hadjaratot miké-
pen lehetne legolesobban és legsikeresebben
viselni?

Mdtyds igy valaszolt : «Azt hiszem, legatus ur,
hogy 6 szentsége a hadjarat koltségeihez csak
jelentéktelen 0Osszeggel képes jarulni. A tobbi
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hatalmak kozott egyik-masik, mint atyasagod
el6tt ismcételve emlitettem, a segélynyujtas kite-
lezettsége aldl ki fogja magat vonni. Ennek da-
czara, a lkereszténység javat tarbvan szem elott,
a hadjaratot meginditom. A magam kéltségén
olyan hatalmas sereget allitok ki, a milyent a
keresztény vildg még nem latott. Be akarom hizo-
nyitani, hogy a torok herczeg kiszolgaltatasat a
kereszténység kozos érdekében kértem. Mar is
osszekottetésben allok tobb torok féurral. A szent-
atya meg fog gy6z6dni, hogy a kereszténység
kozds javaért kivanok harczolni.»

A legdtus arrol értesiilvén, hogy Matyas a
kalocsai érsek ellen a vidirat elkészitését elren-
delte, jbol azzal a kéréssel fordult hozza, hogy
a per meginditasardl mondjon le és az érseknek
kegyelmezzen meg.

«Valoban legatus ar — valaszola Mdtyds -—
az a szandékom, hogy eljarasomat igazoljam, és
bebizonyitsam, hogy alapos okom volt az érsek
elfogatasira. Miutan ezt a czélt elértem, akkor
majd beszélhetiink kegyelemrdl.»

A legdtus erre kijelenté, hogy kész a pert bar-
mikor meginditani.

Mdlyds : «Kérem, engedje el6bb megtartanom
a romal kiralylyal tervezett osszejovetelemet,
akkor aztdén megindulhat a per.» Egyuttal emlité,
hogy az érseket bacsi érseki palotajaba akarja
boesdtani, ¢rizet alatt tartvan 6t, hogy leveleket
ne irhasson,
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A legdtus ezt javallotta,* és az alkalmas pil-
lanatot felhasznalvdn, az Esztergomban fogva
tartott Leontius Jdnos erdekében is felszdlalt.

Mdlyds valasza igy hangzott: «Az a szegény
ember a kirdlyné ellen sulyos vétséget kovetett el,
a mit sajat vallomasaban beismert. Mivel azon-
ban legatus ar § szentsége megbizasédhol részére
kegyelmet kér, néhany nap mulva szabad labra
helyezem.»

A legdbus néhany nap eltelte utan, ujbdl szoba
hozta a kiraly elétt ezt az tigyet. Folemlitette,
hogy az egyhaazi.férfiu, ki a kiralytol a Leontius
javadalmat kapta, az adomanyozds megerdsitc-
seért folyamodott.

A kirdly arra kérte a legatust, hogy a meg-
erdsitést tagadja meg; egyuttal ismét igérte, hogy
a foglyot legkozelebb szabadon bocesatja.

Az olmiiczi pispokség ligyében ezalatt meg-
lep6 fordulat kovetkezett be.

Filipeez Janos piispok tekintélye és befolyasa
ez id6ben tetépontjat érte el. A Miksa kiralylyal
folytatott targyaldasok ¢s a Corvin Janos 6rokoso-
désének biztositasara czélzo akezid vezetése az §

* A legatus szeptember 18-iki jelentésében azt a véle-
ményét nyilvanitja, hogy Mdtyis az érseket nem gyfi-
16li; s6t inkabb nagy foladatok megoldasiban kivéanja
kozremiikodését biztositani; axst akarja, hogy mikor az
alkalmas pillanat eldérkezik, a kaloesai érsck legyen az
els8, ki Janos herezegnek, mint tronsrikosnek a hiisigi
oskilt leteszi.
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kezciben Gsszpontosult. Matyas, hogy 6t lekéte-
lezze és] kielégitse, azon volt, hogy 6t az
olmiiczi plispokség birtokdban megtartsa. E vég-
b6l Vitéz Janost a hdrom esztendd ota iirese-
désben levé veszprémi piispokségre mozditotta
eld, azon foltéteilel, hogy az olmiiczi plispokség-
r6l lemond. Vitéz bizonyara ordmmel ragadta
meg ezt az alkalmat, hogy a kellemetlen helyzet-
bol szabaduljon, és kieszkozolte a papanal, hogy
0t a szerémi plispokségrél a veszprémire dthe-
lyezze, a mi (1489) junius 3-an tértént meg.
Azonban Matyéas azon ohajtasat, hogy az olmiiczi
plispokség adminisztratorava Filipeczet rendelje,
a papa vonakodott teljesiteni.

A legatus Lisérletet tett Filipeczet rabirni,
hogy Onként lépjen vissza. «Varadi uram, —
igy szélt hozza egy izben — emlékezzék meg az
irds szavairdl: ha szemed botrankoztat, vajd ki
és hajitsd el. Valdban jobb neked az egy varadi
plispokségben békésen élni, mint két egyhas bir-
tokara vagyvdn dgy jarni, mint a vadasz, a ki
egyszerre két nyulat vesz tizGbe.»

A pdpa addig is, mig a kinevezendé 1j fé6pap
személye irant megallapodasra jut, az olmiiczi
egyhaznak piispoki helynck altal valdé kormany-
zasdrol intézkedett. A legatus ezt bejelenté a
kiralynak.

«Mondottam mar, — valaszola Matyas —
hogy soha sem kivantam, hogy & varadi piis-
pék az olmiiczi piispokséget megtartsa. De eso-
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dalkozom azon, hogy 6 szentsége piispoki hely-
nokot rendel ; hozzim intézett levelében ugyanis
kijelentette, hogy egyelére a tényleges allapot
fontartdsaban megnyugszik, és a varadi plspok
ellen nem lép f61.» ¥

Krre a legdlus felolvasta a hozzd intézett
papai irat szévegét. «KEn pedig — igy sz6lt Ma-
tyas majd elémutatom a hozzam irt levelet,
melyben § szentsége elrendeli, hogy egyelGre
mindent ugy kell hagyni, a mint van.»

A legdtus megmagyardzta, hogy a pipa nyi-
latkozata a varadi piispokot terhelé egyhazi biin-
tetésekre, nem pedig az olmiiczi egyhdzmegye
korméanyara vonatkozik.

Mdlyds ragaszkodott a sajat felfogdsahoz:
«Higyje el legatus tr, 6 szentsége az 1) intézke-
déseket egész altalanossagbhan kizarja.»

A legdtus azt is szoba hozta, hogy a varadi
piispok az olmiiezi javadalombél élvezett jovedel-.
meket Vitéz Janosnak kiszolgaltatni koteles.

«KErre nézve — monda Matyas -— nem sziik-
séges intézkedni; mert a két fépap kozott mdir
egvességet hoztam létre.»

A legdtus hivatkozott arra, hogy a veszprémi
plispok maga siirgeti a megtéritést.

Mdtyds : «Irja meg neki legatus ur, a mit
mondok, hogy egyességet hoztam létre koztik.»

A legdius Beatrixnak szintén atnyujtott egy

+
* Ezt a két papai levelet nem ismerjiik.
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hozza intézett papai iratot, melyben az Ancona
varos részére biztositott amnesztiardl tudésitotta.?
A kiralyné leirhatatlan 6romét fejeste ki és meg-
jegyzé, hogy Orome még nagyobb volna, ha atyjat
a napolyi kiralyt 6 szentsége szintén visszafogadna
kegyelmébe. «Isten bocsdsson meg annak, a ki
azt a tandesot adta 6 szentségének, hogy atyam-
mal a napolyi kiralylyal ne az én uram kiralyom
kozbenjarasa mellett 1lépjen egyességre. Tudom,
hogy atyam is a legszivesebben latta volna, ha
ebben az iigyben leanya és veje jarnak el.

A kalocsai érsek tigyében a biréi eljaras meg-
inditasanak sziikségességét hangoztatta a kiralyné.
Elmondotta a legatusnak azokat az ocsmany nyi-
latkozatokat, a miket réla az érsek nyilvanosan
hallatott. Mindazaltal ajanlkozott, hogy a mod-
rusi piispokot, ki az érsek testvérétél, Varadi
Paltol elvett esztergomi prépostsagot nyerte ado-
manyul, fel fogja szolitani, hogy lépjen Varadi
Pallal egyességre.?

! Ezt a brévét nem birjuk.

* Mindezt az 1489 szeptember 18-iki jelentés tartal-
mazza. Néhany nappal utébb DBeatrix 1rt a papianak.
Levele a hodolat nyilatkozataival el van arvasztva. Az
1489 oktbber BH-ikén kelt levél eredetije a velenczei
illami levéltbrban. 3
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VII.

Matyas kiralynak szeptember 8-ikan Linczben
kellett volna Miksa rémai kirdlylyal talalkozni
hogy a csaszarral megkotendd béke targyabar
véglegesen megallapoddsra jussanak. -Azonbap
kénytelen volt elhalasztani elutazdsat. Lazak
gyotorték ; koszvénytol elesigazott labai és kezei
megtagadtak a szolgélatot Tiirelmetleniil varta
a pillanatot, a mikor egészsége ]Obbld. fordul
Obajtotta, hogy a legatus elkisérje. A papa mind
az ortei. piispokot, mmd pedig a rémai kiraly
udvaranal levé nuneziust, Peraudot utasitotta.
hogy Linezben jelenjenek meg és az uralkodok
kibékitésén buzgon faradozzanak.

Mindazaltal Matyas attol félt, hogy a targya-
lisokban Peraud a esdszar érdekeit fogja folka-
rolni. Aggodalmait egy alkalommal (oktéber ha-
vaban) foltarta az ortei piispok elétt.

«Valéban, kovet ur, — ugymond — annak, a
ki az apostoli széken il, kotelessége megovni a
részrehajlatlansagot, s6t a részrehajlas latszatad
is elharitani magatol. Mar pedig 6 szentségének
a romai kirdly udvarandl lev kévete egy papai
brévét kildott hozzam, a melyben az all, hogy
utasitasait Balue bibornoktol fogja kapni. Miutan
igy banik velem 6 szentsége, most mar mindegy
nekem, akarmit esindl. A romai kiralylyal meg-



ir ditando targyalisokban Balue bibornok 1évén
lrvatva utasitdsokat adni: a varadi piispoknek
éy a romai kiralyhoz kildott tandcsosaimnak
mwegparancsoltam, hogy a papai kovetet ne ldato-
gassak meg, az 6 jelenlétében ne targyaljanak.
Elére latom, hogy ennek kovetkeztében 6 szent-
sege a varadi plispokre még inkabb fog nehez-
telni: de Isten majd megsegiti. A papai kovet ur
(Peraud) sokat beszél a békérél, a mit a franczia
¢s romai kirdlyok kozott allitélag létesitett. De
nines igaza: csak fegyversziinetet hozott létre
november utolsé napjdig, a mikor majd hir sze-
rint a két uralkodo talalkozni fog. Biztosan tudom,
hogy a mit a papai kovet az egyesség feldl hir-
dot, nem igaz. Kérem, legatus ur, irjon a rémai
liralynak olyan levelet, a milyent nékem az a
franczidaskodé papai kovetirt.» :

A legitus : «Felségednek 6 szentsége cllen
pinaszra nines oka. Az utasitdsok, a miket ¢
szentségének kovete Balue bibornoktol fog kapni,
hihetéleg nem a rémai kiralylyal valo targyala-
«okra, hanem més tigyekre vonatkoznak. A lega-
trs 6 szentségének embere, nem Balue bibornoké,
a ki egyébirant felségednek hii szolgaja. Az Istenre
kerem, dzze el ezeket a gondolatokat. Hiszen latja,
hogy ¢ szentsége engem a tervezett osszejovetel-
ben valo részvétre teljhatalommal ruhazott £ol.
I1 kész vagyok a romai kirdlynak irni.»

Midlyds : «Maskor is mondottam, hogy a
r¢mai udvarnal sok ellenségem van, kikrél az

Pecchinoli Angelo. 7
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alkanczellarnak! sines tudomasa. ¥n azonbun
jol ismerem Oket. Ezért a torok herczeg tigyében
6 szentségének nem alkalmatlankodom tobbet.
Majd talén eljon az id6, a mikor ¢ szentséye
maga akarja nékem dtadni, én pedig el nem fo-
gadhatom.»

A legdtus : «Ayz Istenért ne foglalkozzék ilyen
gondolatokkal. Mihelyt felséged egészségi allapota
jobbra fordul, menjink (a linezi, dsszejovetelre,
az Ur nevében létesitsiik a békekotést, és azutin
a kereszténység dicsGségére inditsa meg felséged
a haborat a torok csaszar ellen.»

Ma'tya’s csiiggedést jelzé hangon monda:
«Legatus 1r, én most mar békességben akarok
élni: O syentqegenek a haboru meglndltmsma ni-
gyobb maédja, t6bb pénze van. En most mar békes-
ségben akarok élni.»?

Ez alatt a két havi hatdridd, a mit a papa a
napolyi kiralynak kitiizott, letelt, a nélkiil hogy
Ferdinand a htibéri adot lefizette, a fogsigbaun
tartott napolyi urakat szabadon bocsatotta, nz
egyhéaz jogain ejtett sérelmeket orvosolta volna.
Ennek kovetkeztében, VIII. Incze, szeptembor
11-ikén tartott iinnepélyes konzisztéoriumban ki-
nyilatkoztatta, hogy Ferdinandot a trontél mes-
fosztja ¢és a napolyi kiralysigot a szent székre
visszaszallott hiibérnek tekinti. Mire & jelenlevé

! Borgia bibornokot érti, ki MAtyas jéakardja vo.t.
* A legatus 1489 oktéber 18-iki jelentése.
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napolyi kovet kijelentette, uralkoddja mir kordb-
ban a papa itéletétél az egyetemes zsinathoz
appelldlt.*

A pdpa itélete hadiizenetnek volt tekint-
heté; de habortra nem kerilt a dolog. VIIL
[neze, mivel egyetlen fejedelem sem volt hajlandé
neki segitséget nyujtani, tamado follépésre nem
szanta el magat. I helyett az ortei plispokot uta-
sitotta, eszkozolje ki, hogy Matyas Ferdinandot
meghodolasra késztesse.

November kozepe tajan kozlé a legatus Ma-
syassal a torténteket és a papa kivansagat.

A Lkirdly igy nyilatkozott: «En, legatus r, a
adpolyi kirdly appellaczidjardl eddig nem kaptam
+ hiirt ; esak annyit tndok, hogy (6 szentsége itélete
cllen) 6vist emelt. Eljarasat én és tobbi szo-
vetségesel rosszaljuk. Tudnia kellene, hogy a
papanak sem megvalasztisa, sem elémozditasa
aem tartozik az 6 jogkoéréhez. Bizonyara sokan
azt hiszik, hogy a napolyi kiraly az 6 szivetsé-
gesel tudtaval és beleegyezésével eselekszik. Eskii
alatt atlithatom, hogy szandékarol elblegesen tu-
domasom nem volt, és most eljardsa f6l6tt sajnd-
latomat fejeztem ki néki. Nem hihetem, hogy
akdr ¢ szentsége a napolyi kiraly ellen, akar a
napolyi kirdly 6 szentsége cllen héborut akar
inditani. A napolyi kiraly tudja, hogy 6 szentsége

* Dastor : I11. 201.
7%
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ellen sem tolem, sem egyéh szovetségeseits] se-
gitséget nem varhat. Legdatus ur ne tartson en-
gem olyan korlatozott elméji embernek, a ki
megfeledkezhetik a nagy tdvolsagrdl, a mi Napoly
és Magyarorszag kozoth fekszik. Csak tengeren
kiildhetnék Napolyba segitséget; ezt pedig egyet-
len velenczei gilya megakadalyozhatja. Igaz, én
szintén visszatarthatom Velenczét attol, hogy 6
szentségének segitséget kiildjon ; de tobbet nem
tehetek. Isten latja lelkemet, soha sem gondoltam
és most sem gondolok arra, hogy & szentsége
ellen vétsek.»

Fzen megnyugtaté szavak utin, nem kevisse
meglephette a legatust Matyds panasza, egy ujabh
sérelem miatt, melyet allitdsa szerint a papitol
szenvedett.

«fajdalommal t6lt el az a gondolat, — igv
folytatta fejtegetéseit — hogy ellenségeim képe-
sek voltak 6 szentségét rabirni, hogy engem ki-
kozositsen. Vajjon mit vétettem ? Nem vagyok
sem eretnek, sem szakadar; nem adtam okot 14,
hogy 6 szentsége kikozositsen. Az anconai bonyo-
dalom gondjatél is megszabaditom 6 szentségét.
Iraj, hogy ellenségeim azzal kérkedhetnek, hogy
0 szentségét az én kikozositésemre rabirtak. Talan
még mdélyebben sért a rémai kiraly udvaranal
levé papai kovet levele, melyben jelentvén, hogy
6 szentsége nevében mnémely dolgokat kozolni
kivan velem, menedéklevelet kér télem, mintha
ellenséghez jonne! Miben vétettem & szentsége
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ellen? Torokké, eretnekké vagy szakadarrd let-
tem ? O szentsége koveteit mindig a legnagyobb
tisztelettel fogadtam; mire valé tehat most a
menedéklevél. Legatus ur, ez a kivinsag két
dlmatlan éjszakat okozott nekem. Menedéklevelet
csak ellenség kér kovete szamara. A péapai kovet
tehat, kinek a keresztény hit és & szentsége
nevében kozlendsi vannak ; ellenségemnek vallja
magat! Azt hiszi, hogy torok vagy eretnek va-
gyok ? Valdban, legdtus ur, nagyon el vagyok
keseredve.»

Az a mérsékelt hang, a melyen Matyds az
allitolag ellene hozott kikozosits itéletrél szélott,
megnyugtathatta a legatust afel6l, hogy a teljesen
alaptalan hirt, melyet rosszakarati cselszovék
juttattak el hozzd, komolyan 6 maga sem veszi.
lgy tehat nyugodtan és biztosan valaszolt.

«Halas vagyok felségednek az apostoli szent-
szék iranyaban tanusitott hddolataért. Felséged
boélesen mondja, hogy akar évéasra, akar folebbe-
zésre hatarozta el magat a ndpolyl kiraly ; hely-
telen eljarast kovet. Kompromittalta szévetsége-
seit, elsd sorban felségedet; mert mindenki azt
hiszl, hogy felséged tanacsa szerint jar el. O szent-
sége szivesen vette volna, ha felséged a mnapolyi
kiralylyal a békességet helyreallitja. Valoban, bar
soha sem létezett volna Ancona varosa; és azok,
kik felségednck a szovetkezést Ancondaval tana-
esoltak, sohasem sziilettek volna! Felséged a -
rosszakarati emberek sugalmazasainak ne nyissa
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meg fiileit. Az apostoli szent-szék mindig kivalo
szeretettel és kegyességgel karolta fol a magyar
kiralyokat, kiilonosen pedig felségedet. Ne tegye
6] 6 szentségérdl, hogy felségedet, az 6 fogadott
és szeretett fiat, kit ugyszélvan maga nevelt, * egy-
hazi biintetésekkel akarnd sujtani. A szent-szék,
tiirelemmel és okossaggal, nem elhamarkodott
elhatarozasokkal igyekszik elidegenedett fiait ma-
gahoz visszavezetni. De nem is tudok okot, a mi
6 szentségét arra indithatna, hogy felséged ellen
egyhézi biintetéseket alkalmazzon. A rémai kirdly
mellett levé papai kovet, kinek eljardsarcl meg-
iitkzéssel és sajnalattal veszek tudomast, bizo-
nyara nem 6 szentsége szandéka szerint cselek-
szik. A menedéklevél kérése semmi egyéb, mint
ligyetlenség vagy franczia konnyelmiiség.»
Mdtyds ekkor ismételte, hogy az anconai
tigyet miel6bb elintézi. «Kzt kordbban azért nem
tehettem, mert a varadi piispdk a romai kirdly-
lyal val6 targyalédsokban van elfoglalva; mihelyt
ezeket befejezte, Ancondba, s onnan két polgarral
a szovetség felbontdsa végett 6 szentségéhez
megy. Csak az amnesztiat adja meg 6 szentsége
az anconaiaknak. Egyébirant 6 szentségét mar
elébb megnyugtatja szandékaim irant Fontana

* Kzt a czélzdst nem éitjiik. Nines tudomasunk arrél,
hogy VIIL. Incze Mityassal ifji kordban osszekttetés-
ben allott. ‘
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Yerenez, kit kovetil kiildok hozza : a (linczi) 6sa-
szejovetel utdn pedig a varadi piispokot azonnal
utnak inditom a szovetség felbontdasara.» Mire
ismételten hangoztatta ragaszkodasat a papihoz
és az apostoli szent-székhez.

A legatus ekkor azt a kérdést intézte a ki-
ralyhoz, hogy kovete, ki a t6rok esaszartdl imént
¢rkezett vissza, milyen eredménynyel jart el ki-
kiildetésében 2%

Mdlyds egész nyiltsaggal valaszolt: «Kovete-
met a torok csdszar szivesen fogadta. A fegyver-
szlinet tartama alatt okozott karok és sérelmek
ugyebm inditott targyaldsok folyamén a torok
csaszar a télem elfoglalt két var kozil az egylket
kész volt visszaadni, ha tovabbi kartéritési igé-
nyekrél lemondok ; azonban kévetem kinyilatkoz-
tatta, hogy ilyen egyességre nines felhatalmazva ;
ha azonban mind a két var visszaadatik, azon
lesz, hogy én ezzel megelégedjem. En ugyan
erre sem adtam neki felhatalmazast, de ez az
eredmény esakugyan kielégitene; remélem, hogy
a két var atadasa bekovetkezik. Kovetemmel két
elékeld torok kapitany jott, kik a fegyversziinet

* Kz a kovet draga ujandékokat hozott magéval;
cgyebek kozott alamizsnas szent Janos alexandriai pat-
riarka testét, melyet a kirdly {linnepélyesen fogadott és
a budai palotdjanak kipolndjaban helyezett el. (A fer-
rarai kévet 1489 november 97-iki jelentése. Dipl. Eml,
IV. 396.)
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meghosszabbitasa targyaban levelet hostak, a me-
lyet még nem vehettem dt.»

A legdlus kérdezé, hogy a fegyversziinet valo-
ban mennyi idére kottetnék meg ?

Mdtyds : «Megmondom legatus twnak az iga-
zab: Ot esztenddre.y

A legdtus : «B szerint a torok herczeghez csa-
tolt remények fiisthe mennek !»

Mdlyds : «Nem tehetek rola. O szentsige rosz-
szul banik velem, és sok pénzt akar a torok her-
czegen szerezni; én pedig nem varhaiok tovabh.
Tébbszor mondottam, hogy 6 szentséget riszedik;
az hiszi, hogy sok pénzt szerez, és semmit sem
ér el. Todom; hogy az egyiptomi szultan most
mar egy fillért sem adna a herezegért, és kiszol-
galtatasa érdekében nem tesz tobhé lépéseket.
A hadjarat koltségeihez valé hoziajarulasra 6
szentsége szintén sikertelendl hivja {61 a fejedel-
meket, kik vagy mentségekkel allanak eld, vagy
egyenescn tagadd valaszt adnak. Iin tehat tovabb
nem varakozom. A fegyversziinetet megkotom,
mert elényos foltételekkel, beecsiilctem sérelme
nélkiil tehetem meg.»

A legdlus: «Az Istenért, ne siessen a fegyver-
gzlinet megkotésével. Varjon legalabb addig, mig
6 szentségéhez intézendd jelentésemre vilaszt
kapok; a torok koveteknek pedig mondja aszt,
hogy elhatarozasat a romai kiralylyal tervezett
talalkozas utin kozli velok.»

Mdlyds : «Legatus r ezt nem tehetem. Visz-
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szautasithatom a torok csaszar ajanlatat és clbo-
csathhtom koveteit; de halasztdsrol nem lehet
520. Iin a fegyversziinetet megkotom.»

A leydlbus most egy ép oly meglepé mint tigyes
fordulattal prébalt Matyssra hatni: «Latom, fel-
séged azon dolgozik, hogy Velencze egész Olasz-
orszag urava valjék. Felséged baratai és szolgal
romaban a torék herczegnek felséged részére
kiszolgaltatasa érdekében minden lehetst megtet-
tek. Ha felséged most visszavonul: Velenczét
tengeren és szarazfoldon uralomra juttatja.»

Azonban szavai nem tették meg a vart hatast.
Madtyds réviden valaszolt: «Cselekedjék mindenki
ugy, & hogy neki tetszik.» Ilatarozottan kije-
lentette, hogy a fegyversziinetet megkoti. ligy-
szersmind folemlitette azt a hirt, hogy a jové
nyaron a torok csaszar Rodosz ald kiildi hajo-
hadat és a szigeten erdsséget épit.

A legatus megjegyzé, hogy ezt a tervet a lo-
vagrend meghiusitja. Azonban Matyas kifejtette,
hogy a lovagrend timadé akeziora keptelen, alig
képes megvédelmezni varait, a melyck annak a
veszélynek vannak kitéve, hogy a torokok az
élelmi szerek szallitisat megakaddlyozva, é¢hség-
gel megadasra kényszeritik.*

Matyas elkeseredett hangulata, mely czen
eszmecserében kifejezést nyert, a legatust aggo-

* A legitus 1489. november 27-iki jelentésének eredeti
példinya a velenczei szent Mark-kényvtarban.
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dalmakkal toltotte el; s ezeket még fokoztak az
‘értesitések, a miket a szoros titok leple alatt folyo
targyalasokrol szerezni tudott.

Miksa kirdly a maga és atyja nevében felszo-
litotta Matyast, hogy a linczi Osszejovetelen az
egyetemes zsinat Osszehivasinak kérdésével is
foglalkozzanal: ; tudomaésara hozta, hogy szovetsé-
gesei mindnyajan a zsinat Osszehiviasa mellett
vannak. Matyas nem utasitotta vissza a felszéli-
tast; azt. valaszolta, hogy elébb a sajat szovetsé-
geseivel fog értekezni, s azutin koézli elhataro-
zasat.

Miksa e mellett foltarta azt a hé vagyat, hogy
Olaszorszagba hodité hadjaratot indithasson;
nagy kedvezmények igéretével igyekezett ezen
vallalathoz Matyas kozremikodését kieszko-
z01ni. ¥ »

Miksa tervei egész hatarozottsaggal VIIL
Incze személye és az udvaranal uralkodé franczia
befolyas ellen iranyultak.

Matyas egyelore tartéozkodo allast foglalt el.

* A legitus november 27-iki jelentése a velenczei
konyvtarban két példanyban van meg. Eredetije a «clas-
sis X. num. CLXXV.» jelezetti kédex 176-ik szdma
alatt; egykorti indsolata a «classis XIV. num. XCIX.»
jelezettt kodex 22. szama alatt. Ezen utébbi példanyban
a jelentéshez utéirat van csatolva, mely az imént ismer-
tetett titkos értesitéseket tartalmauza, ezzel a inegjegy-
zéssel, hogy az, a ki vele azokat kozolte, fejével jatszik.
Az utéirat nagy része titkos jegyekkel van irva, a me-
lyeket e sorok irdja oldott fol.
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A linczi értekezletek kimenetelétdl tette figgdvé
azt, hogy politikajanak milyen irdanyt ad.

A legatus ilyen koérilmények kozott fokozott
buzgdsaggal faradozott, hogy Matyasban a szent-
szék irant bizalmat keltsen. Meggyézni igyekezett
6t arrdl, hogy a papa igaz atyai szeretetet taplal
iranta.

Azonban a kiraly azzal a sérté megjegyzéssel
valaszolt, hogy a legatus naiv hiszékenységét
nevetségesnek talalja.

Elmondotta, hogy legjelentéktelenebb kéréseit
sem hallgatta meg a szentatya ; igy példaul, nem
volt képes kieszkozdlni, sem azt, hogy néhany
szent-ferencz-rendi kolostorba a rend reformalt
_kolostoraibdl vj lakok telepittessenek; sem azt,
hogy II. Pal papa elveszett bullaja, melyben néki
a csehorszagi eretnekekkel valo érintkezésre enge-
dély adatott, tijbél kiallittassék. «Hogyan remél-
heti tehat legatus ur, hogy nagyobb dolgokat vihe-
tek ki 6 szentségénél? Az Istenre kérem, errdl
tobbé egy szot se szoljon. O szentsege a torok
herczegen pénzt akar szerezni. Isten nevében
tartsa meg 0t, én nem banom. Ez iigyben, lega-
tus ur, ne irjon tébbé 6 szentségének. Meg-
lehet, hogy 6 szentsége konnyebben adja nekem
at a torok herczeget, ha tudja, hogy mir nem
kell nekem.»

A legdtus: «Nem tudom, ki irhat ilyene-
ket felségednek ? Bérki legyen az, hazugsdgo-
kat ir. Minden bajnak oka az dtkozott Ancona,
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A kalocsai érsek iigye szintén alkalmat szolgaltat
arra, hogy felségedrdl rosszat beszéljenek.»
Mdtyds : «Az anconai tigy mar el van intézve,
Mondottam volt, hogy kovetem Fontana 6 szent-
ségét erre nézve meg fogja nyugtatni, és hogy a
varadi piispok, kit az anconai szovetség felbonti-
s4aval biztam meg, a rémai kiralylyal valé talal-
kozas utan mindjart utra ‘kel. Ugyanakkor a
kalocsai érsek iigyében is megindulhat a targya-
las, a melynek folyaman eljardasomat igazolni
fogom. Azonban higyje el, legatus ur, mindez
nem okozna nehézséget. Minden bajnak az a
forrasa, hogy 6 szentsége a torok herezegen penzt
akar szerezni, és a keresztény népekre adot vet
ki. Elére latom, mi fog bekivetkezni. () szentsége
a torok herczeget kis dsszegért aruba hocsatja,
talan a napolyi kiralynak, a ki, mint hallom,
valami csekélységet ajanl érte. Bevallom, voltidd,
mikor megszerezni 6hajtottam ; azt hittem, hogy
6 szentsége, ha engem nem szeret, legaliabb pén-
zemet szereti. O szentségének bizonyos dsszeget
ajanlottam, a mit a tor6k herczeg anyja és fele-
sége fizettek volna meg. Nem a sajat kincestarom-
b6l vettem volna ezt a pénzt. Azt hiszem, 6 szent-
ségének véleménye szerint is, elég nagy aldozatot
hozok azzal, hogy orszdgomat, népeimet és sajit
személyemet koczkara teszem a haboruban, a
melynek koltségeit legnagyobb részben magam-
nak kellene elviselnem, mert 6 szentségétol nagy
segitséget nem varhatok. Ha a torck herczeget
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annak idején rendelkezésemre bocesatjik, szive-
sen megtettem volna mindent. A hosszi haloga-
tas kétségbe ejtett. A helyzet azdta szintén valto-
zott. Azt hiszi legatus dr, hogy a torok csészar
és az egyiptomi szultdn kozott a viszony vilto-
zatlan maradt? Higyje el, hogy valtozott. En pedig
nem vagyok olyan erés, hogy mind a ketté ellen
haborat viselhessek. Most mar 6 szentsége a
herezeget tartsa meg maganak, vagy pedig adja el,
a kinek tetszik.»

A legdtus: «Nem értem, hogy felséged miké-
pen vélekedhetik igy 6 szentsége feldl, kitdl ke-
gyes leveleket és igéreteket kapott? Azon, hogy
6 szentsége pénzt akar szerezni, felséged nem
iitkozhetik meg. Nagy haboru sok pénzt kovetel ;
és felséged maga mondotta, hogy a haborura csak
ugy viallalkozhatik, ha segitséget kap.»

Mdlyds : «Kegyes leveleket és igéreteket csak-
ugyan kaptam. De azt hiszi legatus ur, hogy én
szép szavakkal nem tudok szintugy banni, mint
t1 olaszok 2 Valoban, a tor ol\ herczeggel nem gon-
dolok tobbé !y

VIIL

Deczember 10-én érkezett Budara cgy réomai
futar, ki tobb mint harmadfél honapig volt ut-
ban, és szeptember 18-in kelt pdapai iratokat
hozott magaval. Ezekben a legatus 1jbdl meg-
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bizatolt: hasson oda, hogy a napolyi kiralyt, ha
a szent-szék ellen haborut indit, Matyas ne
gegitse. X

Mikor az ortei piispok a pdpa tizeneteit Md-
tydssal kozilte, ez egészen mas hangon szolalt
meg, mint az eléz6 alkalmakkor. A «keserii sze-
rek» utan — mint § mondani szokta — az «éde-
sekkel» tett kisérletet.

«Legatus ur, jelentse 6 szentségének, hogy
kora gyermekségemtél fogva megszoktam a
szent-szék és a papak irant hoédolatot tanusi-
tani. Ugyanezek az érzelmek lelkesitenek most is,
mikor az aggkor hatarszéléhez értem. O szentsége
ne higyje, hogy a napolyi kiralyt, ha & szentsége
ellen hdaborut indit, segiteni fogom. Isten a tanim,
hogy a napolyi kiraly folebbezése vagy ovasa
fel6l el6leges tudomasom nem volt. O szentsége
legyen bizalommal irantam. De viszont azt sem
latnam szivesen, ha 6 szentsége inditana habo-
rat a napolyi kirdly ellen, mert a becsiilet nem
engedné, hogy apésomat és szovetségesemet el-
hagyjam. Az Istenre kércm 6 szentségét, hagyja
azt a vén embert békében. Ha § szentsége az én
kozbenjarasomat fogadja el, mddot talaltam volna
a béke helyreallitdsara. Legatus dr, mikor meg-
érkezett, 6 szentsége nevében kikérte volt kozben-
jardsomat; azonban 6 szentsége utobb Medici
Lérinczhez, majd Sforza Lajoshoz, végre pedig a

* Ezeket a papai iratokat nem birjuk.
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velenczei koztarsasaghoz fordult. Errél értesiilvén,
lemondottam a beavatkozasrol Eskiiszom, hogy
ha én hozom létre a békekotést és a napolyi
kiraly megszegi azt: megfenyitésére én magam
vezettem volna sereget. Hiszi-e, legdtus ur, hogy
Velencze a napolyi kiralynak kibékitését ¢ szent-
ségével dszintén ohajtja ? Bizonydra nem.
O szentsege az én milanoi rokonomban nagyon
bizik ; én pedig allithatom, hogy az maésképen
beszél 6 szentségével és mdsképen én velem.
Higyje el, igazat beszélek. A spanyol kiraly,
kit6l 6 szentsége szintén sokat var, a torok haboru
koltségeire egy dénart sem aldozhat; a morok
ellen viselt haborut is kevés dicsGséggel fejezte be.
Végre a franezia kirdlyban bizik 6 szentsége; de
a fiatal kiraly inkdbb kormanyoztatik, mint kor-
manyoz. Az Istenre kérem 6 szentségét, hagyja
békességben a napolyi kiralyt. Ha & szentsége,
kivanja, magamra veszem a faradsdgot, hogy "
kibékitsem vele. Illendd, hogy jo papa a tisztes-
séges hékességet tobbre beesiilje a haborunil,
melynek elkeriilése 6 szentségére és a napolyi
kiralyra nézve egyarant kivanatos. kn a béke
létrehozdsa ¢rdekében semmi faradsagtél nem
riadok vissza.»

A legatus, deczember 26-iki jelentésében ki-
emeli, hogy Mityas «még sok egyebet mondott,
tiszteletét éshodolatat a szent-székirant hirdetve.»

Négy nappal ezen jelentés elkiildése utan,
cgy ujabb papai futar érkezett Budéara, az oktd-
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ber 15-iki jelentésre szélo valaszszal,! melyben
a papa hatdrozottabb formaban igéri, hogy Dsem
herczeget Matyasnak kiszolgaltatja, mivel a fran-
czia kiraly beleegyezését megkapta.?

Ez a kozlés most mar nem elégitette ki Ma-
tyast, a ki keserti szavakkal tolmacsolta elégiilet-
lenségét: «Legatus ir, noha nem vagyok olasz,
szép szavakkal én is tudnék élni. Azonban nyil-
tan kijelentem: a torék herczeggel 6 szentsége
tegyen a mit akar: am tartsa maganal harmincz
vagy szaz esztendeig, egy sz6t sem szdlok rola.
A franczia kiraly kotelezte magat, hogy a hercze-
get masnak nem szolgaltatja ki, esak nekem ; de
0 szentsége bizonyara jol megfontolta, hogy mit
eselekszik.»

Mindazaltal masrészrél tjbol hangoztatta
készségét, hogy «6 szentsége parancsainak ho-
dolvar az anconai szovetséget felbontja ; a felelds-
séget azért, hogy ez még nem tortént meg, ez
alkalommal is Dragi Tamasra haritvan. «Eskii-
8zom, -— monda egyebek kozott — hogy Dragi
Tamasnak azt az utasitast adtam, a mit legatus
urral kozoltem; elémutathatom fogalmazatat.
Legyen 6 szentsége irantam bizalommal és sem-
mitil se féljen.» Igyuttal kozlé, hogy Camerino

! Izt, sajnos, nem birjuk.
2 A franczia kirdlynak Rémaba kiildott kovete ré-
szére adott utasitasit ismerteti Thuasne: 244,
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uraval a4z egyesseget nem koti meg, mivel ezt
§ szentsége ellenzi ; azonban zsoldjaba fogadja 6t,
ha 6 szentsége megengedi.»

A legdlus megjegyzé, hogy ezek a targyalasok
6 szentségét kellemetlentl érintik.

Mdlyds erre kijelentette, hogy a camerinoi
kovetet «iires kézzel» bocsatja el és Velenczével
a hékességet fonn akarja tartani, a miért is hala-
san fogadja 6 szentsége kozbenjarasit, ambar
elore latja, hogy faradozasa karba vész. «A velen-
czeiek — ugymond — nem sziinnek meg sérel-
melkkel ingerelni alattvaléimat, a hol csak tehetil,
karositjak, és a raguzai kereskeddket sulyos va-
‘mokkal terhelik. O szentségének azt mondjak
ugyan, hogy velem békében akarnak élni; de
elbizakodva ¢ szentsége partfogasaban, minden
toliik telheté gonoszsagor elkivetnek. Mindamel-
lett esedezem, hogy 6 szentsége a béke fontartasa
érdekében tegye meg azt, a mi hatalmaban all.
Halas leszek érte, ha 6 szentsége kedvéért a velen-
czeiek nékem és a ragrzaiaknak békét hagynak.»

A legdtus ezutan a rémai kiralylyal folyamat-
ban levo targyalasok fel6l kérdezdskodvén, Ma-
tyastol a kovetkezd felvilagositast kapta :

«Legatus 1r bejelentheti ¢ szentségének,
hogy arémai kirdly ajanlata szerint, ha azt, amit
Krainban és Stiridban foglaltam el, visszaadom :
azt, a mi Istria, Karinthia és Alsé-Ausztria terii-
letén kezeimben van, megtarthatom addig, a mig
érte meghatarozott idében bizonyos valtsag Gsszeg

& i ¥
Peccliinioli Angelo, 8
i
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lefizettetik. Ebben én megnyugodtam. Azonban
a csaszar attdl tette fiigg6vé az 6 jovahagyasit,
hogy én Németujhelyt ¢s némely mas ausztria
varat is visszaadjam. Erre nem dllhattam ra. Igy
most mdr nem tudom, hogy mi torténik. En a
rémai kirdlylyal az alkut rég megkotottem volne,
ha a csdszar meg nem zavarja. A romai kiraly
ismételten kijelentette, hogy ha a csdszar az egyes-
séget jova nem hagyja, 6 visszavonul Flandriabe,
¢és atyja eletében tébbé onnan nem j6 el§. A nc-
met urak pedig vilagosan megmondottak a esi-
szarnak : «felséged elutasitja a kindlkozd bikes-
séget és azt akarja, hogy mi sziinteleniil habe-
riskodjunk; de a magyar kiralynak ellenallari
miként felséged nem volt képes, ugy mi sera
vagyunk képesek; tehat a legelsé tamadas beké-
vetkeztével meghodolunk neki. A ¢saszar azonban
fia és az urak ellenvetéseivel nem torédik:
ragaszkodik a koveteléshez, hogy Németujhelyt
visszaadjam neki.»

Azutan Matyas a népolyi tigyre tért at; isme-
telte kérelmét, hogy a papa a napolyi kiralyt
hagyja békében és azt az ajanlatat, hogy a békes-
ség Jétrehozasara vallalkozik. Egyuttal kifejtette,
hogy a papa nem képes a napolyi kirdalyt tronja-
t61 megfosztani. «O szentsége — ugymond - -
semmit sem varhat Velenczétél, mely szivesen
litja, ha 6 szentsége minden erejét haborik-
ban folemészti, de segitséget nyujtani nem fog.
A milindiak az utolsé haboriban sem teljecitet-
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ték igéreteiket, s6t épen az ellenkezdjét tették
annak, a mire kotelesek voltak. A florencziek
mindig a kériilményekhez alkalmazkodnak ; az a
sogorsag, a mi 6 szentsége és a Medici-csalad
kozott létrejott, 6 szentségére clényt nem fog
hozni. A franczia kiralyba hidba bizik 6 szentsége ;
mit is varhatni olyan allamtél, melyet asszony
kormanyoz? A spanyol kirdly nagy igéretekkel
igyekszik 6 szentségétél a napolyl kiralysag ado-
manyozasat kieszkozolni, azonban a habora kolt-
ségeihez egy déndrral sem képes hozzajarulni.
Kovetem, a ki Spanyolorszaghol a minap vissza-
érkezett, jelenti, hogy ott egyebet lires szavaknal
nem lebet kapni. Iigyébirant uralkodét orszaga-
bol elizni nem konnyi foladat; mert mindig
talalkoznak fejedelmek és urak, a kik nem tirik,
hogy a papok silyos igat vessenek a kiralyok
nyakaba. Ha tehat 6 szentsége a napolyi kiraly-
lyal békességre akar lépni, én szivesen és halds
érzéssel vallalom el a kozbenjarast.»

Bz a nyilatkozat mély benyomast tett a legd-
tusra, ki nem kételkedett abban, hogy ha a papa
a napolyi kiraly ellen haborut indit, Matyds az
utobbinak segitséget fog nyujtani. Azért hathato-
san ajanlotta, hogy a papa fogadja el a magyar
kiraly ajanlatit, és kozben]ahma mellett Ferdi-
nanddal Iépjen egyességre.*

* Matyds czen alkalommal egy misik olaszorszagi
bonyodalom megoldasiwa is  ajinlkozott. Pesaro viros

S*
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A legatus ezt a jelentését 1490. januar G-an
inditotta Roméba.* Harmadnapra azutan Matyas
utra kelt Béesbe, 2 honnan a linezi Gsszejéve-
telre volt menendd. Utkozben Visegradon, Eszter-
gomban, Tatan, Pozsonyban hosszabb idére meg-
allapodvan, csak februar masodik felében érkezett
az osztrak févarosba.

Arrdl, vajjon a legatus az 6 kiséreteben volt-e
vagy egyenesen utazott Bécsbe, nines tudoma-
sunk. Az utazas szorakozasai, Matyas gyakori
gyengélkedése, az osztrak és csehorszdgi tigyek-
kel valé elfoglaltsaga okoztdk, hogy az 1490-ik
év els6 harom hoénapjaban hattérbe szorultak
azok az tigyek, a miket a pdpai legatussal tér-
gyalt, a ki ennélfogva jelentéseket sem kiildott
Romaba.

Ezalatt VIII. Incze 1489. deczember 7-ikén
kelt irataban értesitette a keresztény hatalmas-
sagokat, hogy miutan a keresztes hadjarat meg-
inditdsdra vonatkozd terve helyeslésiikkel talal-

és teriilete a romai szent-szék fenhatdsiga ala tar-
tozé apré fejedelemséget képezett, melyet uranak a
Storza-csaladbél szarmazo Janos herczegnek halila utin
a pApa az Ozvegyre és mostoha fidra ruhdzott. Az utébbi
azonban mostoha anyjat bortonbe vetette és a hatalmat
magahoz ragadta. Matyas most felhatalmazist kért a
pépitdl, hogy magyarorszagi és niapolyi hadak az ozve-
gyet kiszabaditsik és visszahelyezzék. Attél félt, hogy
vagy Florencz vagy Velencze ejti hatalméaba Pesirdt, és
azutin innen Ancondra is kiterjeszti nralmét.
* Bredetije a szent Mark-konyvtarban.,
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kozott, a részletek megallapitasa targyaban tar-
tando értekezletet, a jové (1490.) év marezius
25-ikén fogja megnyitni.!

Néhany héttel az értekezlet megnyitasa elstt,
1490 marczius elején —— az egyiptomi gzultan
kovete érkezett Rémaba, és azt az ajanlatot hozta
magaval, hogy uralkoddja, ha neki Dsem hercze-
get kiszolgaltatjak, kétszazezer aranyat fizet, a
keresztény hatalmassiagok szévetségéhez csatla-
kozik és a keresstényektol elfoglalt bizonyos
teriileteket visszaad. Azonban VIII. Inecze most
allhatatosan ragaszkodott azon elhatarozésihoz,
hogy Dsemet Matyasnak bocsatja rendelkezésére.
A milandi fejedelem kovete el6tt tgy nyilatkozott,
hogy az egyiptomi szultan, akarmilyen nagy
Osszeget ajanlana is, nem kapja meg a torok
herezeget, a kit csak a magyar kiralynak szolgél-
tathat ki, mint a ki 6t a kereszténység javara a
legsikeresebben hasznalhatja f61.2

A keresztény hatalmassagok koveteinek ro-
mai értekezlete a kittiz6tt napon iinnepélyesen
megnyittatott, és hozzd fogott a keresztes had-
jarat részletes tervének kidolgozdsahoz.® Azon-
ban ezzel egyidében a haldl elragadta azt, a ki

* A lengyel kiralyhoz intézett levelét kiadta Theiner :
Monumenta Polonie. II. 251.

? A milandéi kovet 1480 mérezius 18-iki jelentését
kézli Thuasne : 265. i

* Tzl ismerteti Thuasne 1 226,
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a terv végrehajtasaban a legfébb tényezd lett
volna. : ,

Matyas kiraly 1490. april 6-ikdn az osztrak
févarosban elhunyt. A papai legitus tanuja volt
halaltusajanak, és tetemét lekisérte végsé nyu-
galma helyére Székesfehérvarra ; majd jelen volt
a kirdlyvalaszté orszaggytilésen, és II. Ulaszlot a
magyar tron elfoglaldsanal a szent-szék nevében
udvozolte. Azonban mar junius 24-én azzal a
kéréssel fordult a papahoz, hogy hivja vissza.!
w8 miutan kivansgaga teljesiilt, szeptember méso-
dik felében elhagyta hazankat. Ez alkalommal a
magyarorszagi fépapok, VIIL. Inczéhez levelet
intéztek, melyben magasztalo kifejezésekkel szo-
lanak arrol a buzgdsagroél, a melylyel kildetésé-
ben a legatus eljart, a szolgalatokrol, a mikkel
6ket és az orszdgot halara kotelezte.?

1 A legatusnak 1490 april 6., junius 24 és julius 24-
ikén kelt jelentései a velencrei szen Méark-kényvtar idé-
zett kédexében.

? «Qui — irjak réla — apud nos ante obitum . . .
Matthie regis #. . summsa cum dignitate slque bene
beateque vixit, et posthac in ista fluctuacione rerum
nostrarum . . . ita se gessit et habuit, ut presencia.
dignitate, auctoritateque sua nos et ecclesias mnostras
plurimum ornaverit et auxevit, pro tutanda vendican-
daque libertate ecclesiastica summamn operam, laborem
studiumque adhibuit, pro qua paratus una nobiscum
semper fuit, tam periculo rerum, discriminique capitis
ubique decertare. Quidquid malignitate hominum, contrs
ccclesiam Dei commentium molitumque  est, cura, solli-
citudine animi, dexteritate ingenii, prudenter id com-
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Elismerd itéletoket a torténetiras magicva
- fogja tenni.*

posuit, lites nonnullas et fraterna aliorumque dissidia
consultissime diremit, aut certe fomitem maligne con-
ceptum sensim extinxit, neque eum in allas Hammas
odii exurgere passus est; . . . ut veritatis et integerrime
sue vite testimoninm nostra sponte perhibere; et jure
optimo quod vidimus atque sentimus testari debeamus,
id est: Dignitatem auctoritatemque suam, quam a sanc-
titate vestra . . . accepit, maximo usui et ornamento
nobis et ecclesiis nostris fuisse . . .» 1490 szeptember
29-ikén kelt levelok eredetije ugyanott.

* Pecchinoli rovid ideig élte tal visszatérését Olasz-
orszagba. Civitaveechidban, melynck paranesnokiva ne-
veztetett ki, 1442-ben halt meg. Tetemdt a civita-castel-
lanai székesegyhazban helyezték orok nyugalomra. (Ug-
helli Ttalin Sacra. I. 601.)






